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— Tiens, dit M. do Beaupréau, il est guestion de ministdre ?
Ceci me regarde un peu.

Madame de Besupréau et sa fllle continuaient & ecauser.

“ 11 s’agit, poursuivit Jonas,-d’un employé du ministére des
affeires Gtrangdres... 1?

A cea mots, Elermino trossaillit ot leva vivement 1a téte.

“ Accusé d’avoir volé dans unc oaisse, dontles clefs lui
avalent 6t6 confiées par son chef de bureau, un portefeuille ren-
formant trente millefrancs...”

M. de Beaupréaun crut nécessaire, en ce momeont, de pousser
un cri et d’arracher le journal des mains de Jonas.

Maia Jonas avsait 1u la ligne suivante et il dit de mémoire:

¢ Cet employ6 8e nomme Fernand Rocher.,”

Madame de Beauprsan jela un eri terrible et soutint sa fille
dans ges bras.

Hermine venait de s’6vanouir.

(eeesneebanistatsssniiinas rsesserssnsasessssantnee cressesenees cetressessasstenssstnsenasesssts
En ce moment méme, 1a porte sonvrit, et on annonga:
— Le baronnet sir Wiiliams 1
Lo baronnet embrassa la scéne tout entidre d’un senl coup
d’omil.
1 vit Hermine 6vanouie, M. de Beaupréau froissant le jour-
nal, 1a baronno stupéfaite et ne vomprenant rien encoré i ce
.qui venait de se passger; enfin, la pauvre Thérdse offolée croy-
ant que son enfant allait mourir.
11 entra, Thérése,le vit et jeta un cri:
— Ah! dxt-glle, commo 8i cet homms qui arrivait 13 comme
un agenb de la Providence efit en en ce moment quelque pou-
voir surnatnrel sauvez, sauvez mon enfant {...

. 8ir Williams prit la jeune fille évanouie des mains dela
mare folle de terreur, il tira de ss pocke un flacon de sels et
V'approcha du-visage d’Hermine qm, soudain, rouvrit les yeux
et revint 3 elle.

Madame de Beaupréau était tombé 2 genoux,.et fondait en
~ larmes.
*  M.de Beaupréau froisseit toujonrs le journal.
‘La baronné de Kermadec continuait & demander des expli-
cations: @
Sir Williarns prit 16 journal des mains de M. de Beaupréau,
le lnt et parut comprendve.

Et Hormine le vit porter Ia main 3 sor front avec tous les
témoignages d’une vive douleur.
—Je le savais, murmura-t-il,

[ T P R PR PP Y LTI R 40 esesceasrsncctnannssranen cnes

Une heure sprés, sir Williams, seul avec 1a jeune fille livrée
3 un énorme désespoir, la conduisait dansle parc des Genbts,
1ni prenait la main et lui disait:

—- 8i jele sauvais... 8ije Y’arrachais 2 la honte, au bagns, si
joeparvenais & prouver qu*d est innocent, que feriez-vous pour
moi?

~— Jevous aimerais, dit-elle.

Et puis elle courba lo front, une larme longtemps conftenue
roula sur sa joue, et elle dit d’une voix brisge:

— Aumoins, sl je ne vous aimais pas, je vous §ponserais.

Le baronnet jeta un cri. »

. = Oh! zlors, dit-il, alors je le sauverai !

Hermine le regarda aves une indéflnissablp expression de
jole et de pridre & 1a fois.

~ ‘Bauvez-le, dit-elle, sanvez-le, monsieur... 6t jo vous béni-
rai 2 genoux... 85 jo tiendrai la promesse que je vous ai faite...
ms main vous appartiendra.

- Je pars sur-le-champ, répondiba’l,jevo]e 2 Paris... etj’on

_ roviendrai pourwous dire: j’ai fait cron-e 2 son innocence... il
eatlibre!

-~ Allez, dit-olle, et revonez...jo seral votre fernme !

~— Bean-pdre, disait une heure aprds sir Williams: on mon-

.

m——

trant une chalse de poste, vous pouvez faire publier mes bans.
Jo sorai do retour sous huit jours.
Et sir Williams partit,

L
LE OADAVRE

Sir Williams ne pordit pas une minute en routs, i1 fitle trajet
on cinquante heures de chaise de poste;il arrivale surlende-
main de son départ, vers huit heures du matin, traversa Paris
en vingt minutes, et ne s’arrdta qu’d la poste du petit hotel do
la rue Beaujon.

Au bruit de la chaise de poste, les valets acooururont ot
vinrent ouvrir les deux battants de la porte ds la cour. Le
baronnet sauta lostement & terre, et comme 8’il n’eit point
passé cinquanto heures en voiture,

Durant tout le trajet, il avait médité lo moyen le plus con-
venabla de faire sortir Fernand de prison, aprds 'y avoir
plongé; il avait m8me trouvé plusienrs expédients, ot ne s'Gtait
cependant arrété 3 aucun, les trouvant tous plusou moins mau-
vais.

Cependant, il enétait un guilui souriait assezet quil croyait
facile & mettre & exécution, car il ne savait pas encore quo
Colar 6tait mort.

— Colar est un ancien forgait, 8’6tait dit 1e baronnet, tandis
gre ga chaise roulalt vers Paris an grand trot ; il s’est §vads du
bagne de Brest il y a cing ans. Il 6tait condamné & vingb ar ges
de travaux forcés pour vol et assassinat ; il s’est sauvg en tuant
un garde chiourms, et s'l 6tait repris, bien certainement i1
serait condamné, sinon & mort,du moins bux galares i perpétui-

+€.Mais pour qu’il soit repris, il fant que la policeait’veil... On
acru quil! s’6tait noys en essayant de se sauverd lanage, et, tous
comptesfaits, je crois que Ia police ne 1’a jamaig recherché,

¢ 11 fagudrait tronver on moyen adroit de la mettre sur ses
traces.

¢ Dono, si on arrdtait Colar, il serait bien certain de retour-
ner aubagne, Alors, en lui promettant deux centmille francs
ot tous les moyens possibles d'évasion, il ne serait pas difficile
de le déterminer a se déclarer ’aunteur du vol... Mous arrange-
rions une fable pleine de vraisemblance... 1es garcons de bureau
du minigtére reccanattraient du reste en lui le commissionnaire
qui apporta & Fernand Rocher la lettre d’Hermine.

¢ Lo tout, s’6tait dit sir Williams en terminant ce beau rai-
sonnement, le tout et le difficile, c’est que Colar soit arréts et
n’ait pas un moment la pensée que je suls la cause de sox arres-
tation.

¢ Encors un expédient a trouver.”

Cétait en faisant ces réflexions que le baronnet 6tait des-
cendu de vaiture dans la counr du petit hétel de 1a rue Beaujon.
— Colar est-il 12 ? demanda-t-il & son va'et de chambre.

— Non, monsieur, répondit le valet.

— O est~il dono ?

— Nous ne 1’avons pas vu depuis plusicurs jours.

— Qomment$ ! s’6cria sir Williams, voici qui est bizarre { Et
les lottres que je lui al advressges ?

— Rocambole est venu les prendre. 11 paratt qae M. Colar
est A Bougival. -

Sir Williams frongait déja 1o souroil et se demandait oce quo
signifiait cette absence prolongée de son lientenant,lorsque pré-
cisément Rocambole apparut sur le geuil de la cour,

Le dr6lo entrait en sifflavt, sa casquetto inclinéo surl’oreille
1a mine insolente et narquoise. Mais A 1a vue de sir Williams,
i1 so d6couvrit aussitst, cessa de siffler et prit une attitude plus
humbole.

— Lo capitalne ! dit-il tout bas.

— Approche icl, vaurien, 1ut dit Williams d’an ton sec.

— Voila, j’avance 3 Vordre,
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Un momeont intordit, Rocambole avait ropris son aplomb
accoutumé,

— Ifo diras-tu d’od tu viens ot ol est Colar? ‘@eminda le
baronnot.

— Oui, clest facile.

Rocambole prit un air mystérieux.

— Mais ¢a ne pout pas so flire en plein air, dit-il.

Sir Williams comprlc qu’il avait Al se passor do gravos vé-
noments durant son absence, et il 1o Ait sucune objection.

1l fit entror Rocambole dans une balle du roz-de-chaussée
de I'hotel, en ferma soigheusémént 14 porteet dit:

— Voyons, parle mainténsnt. Quy a-t-11 2

— 11y a en du nouveauy, et vous I’avez échappé ‘belle, capi-
taine ; les oiseaux ont faiili s?’eénvolor.

~— Jeanne et Cerise ?

—.Oui, canitaine.

— Mais Colar ? ol est Colar ? demanda sir Williams.

— Il cst & Bougival, dansle cabiret demaman; i1 ést cou-
ché depuis eing jours dans uno £ taille, & 1a cave...

— Que me chantes-tula ?

— Dame! capitaine, une 1atuille est une bidre comme une
autre.

— Que par-les-tu de bidre ?

— Colar est mort, capitaire, il & done falla Venterreor.

— Nort! g’6cria Wilhams tu e na’il est mort ?

— Oui, capitaine, mort.

— Mais ol ?... quand? comment? demanda sir Williams,
boulevers par cette nouvelle.

— Ilest mort A Bougival... ily & cinq jours...d’un coup do
pistolet... 11 2 regn la bn]le en p]eine poitrine.

— A Bougival .. il'y a cing jours... d’un coup de pistolet?...
répétait sir Williams lextement et avet stupeur.

— Oui, capitaine. O'estle comtd qui.l’a tué.

— Le comte! exclama sir Williams en tressaillant.

— Le comte Armand do Ketjaz!

Le baronnet poussa un cri terrible,

— nlain ~lors, dit-il, Armand a rétrouvé Jeanne ?

‘Un sonrire plein d’orgueil glissa sur les 13vres de Rocamx-
bole :

— Sans moi, dit-il, c’est bien possible ; mais Rocambole
veillait an grain. Rocanbole ncat pasun exifant allez !

Et le frarnemer raconta saccinctdment 3 sir Williams ce
qui 8’6tait passé 3 Bougival, comiment Colar avait ét6 tus au
moment od il étranglait Léon Rolland, et comment, lui Rocam-
bole, avait échappé & . de Kergaz et dérouls ses invertiga-
tions.

Le baronnet écouta froidement ce réeit.

— Colar Gtait un hommae actif of intelligent, murmura-t-il
lotsque Rocambole eut fini ; mais enfin on virra dle remplacer.
Jusqud présent, il 2’y a pas grand nal.

— Amen ! dit Rocambole.

Telle fut 1’oraison fundbre de Colar.

Sir Williams se prit alors 3 réfléchir.

— Puisque’ je voulais faire aftdter Colar ot lo forcerad s’a-
vouer auteur-duvol'des trente mille franes, qui sait sl n’y
aurait pas moyen de 1’accusermort ¢omme il se sorait accusé
Ini-méme vivant ¢ Il'faudra y-srager.

Le génie de sir Williams entrevoyait vaguement dgjd dans
cotte mort deson lientenant le moyen de tirer Fernaud de pri-
son, at, par conséquent, d’6pouser Hermine.

— Ainsi, demanda-t-il Roc'\mbole, e cabaret est inhabité
depuis le meurtre ¢

— Qui, eapitaine.

— Penses-tu que Colar soit reconnaissable envore ?

~— Les caves conservent. Feu M. Colar, ricana Rocambole,
doit &tre frais comme une rose.

— Eh bien, dit 1o capitaine, ce soir nous verrons celz.

Et le baronnet sjouta :

— Nicolo assistait an mourtre, n’cst-cé pas ?

— Oui, ot il 8%est sauvé...

— Ta mdre, la veuve Fipart, ost-olle tras attachée i luf ¢

— Qa dépond... mais, dansdo fond, on enverrait audiable
que ¢a lui soraiv cgal.

— Et toi, I'aimes-tu ?

— Mol, dit Rocambole, jo ne poux pas le’ souﬁ'rir. Jirais 1o
voir guitlotiner de grand coour,

Sir Williams ne répondit pus, mais il ouvrit un pupitre ot
rotira un petit carnet couvert denotes héroglyphiques. Co
carnet ii’6tait autro chose que le dossierdo tous les agents su-
balterres qu'il avait fait embauchor par Colar,

11 fenilleta co carnet ot s’arr6ta A une note ainsi congue =

 Nicolo, condamné ) vingt ans do bagne pour vol nocturne
escalade et tentitive de meurtre ; §vadée de Rochefort on 184...
Recherché activemout,. il est parveaud faire Gisparaitre ses
traces et d so défigurer compldteumant.

 Cependant, il est reconnaissable & une cicatrice qu'il por-
te sous le sein droite, et qui ressemble & une cataille qulon au~-
rait faite avoc nn coutean, ?

Sir Williams referms lo carnet.

— 11 est évident, dit-il, qu'aux yeux de la police, an hoxfue

gat & do pareils anbécéden.s est parfaitoment capable d’anmou-
veau meurtre.

Rocambole regarda curiouscment lebaronnet.

— Et, poursuivit celui-ci, on I’accuseraitd’avoir tué Oolar...

— Mais il niera !... e

— Nous auron; des témoins. .

— Lesqucls ? dernanda Rocambole.

— Toi, d’abord, smon jeune Arfle. Ta ‘affirmor:s sous-86r-
ment que tu as va Nicolo assacsinor Colar.

— Et Pantre témoin ?

— Ce sera la veuve szavh. Ta dis gqu’elle ne tieny pasd
lai...

— Ah ¢a ! dit Rocambole, mais on lui coupera le coul...

— NWaturellement. Apras.

— Mais il est innocent ! _ .

~ Mon cherenfant, dib froidoment le baronnét, tu'es jeune,
ot il fuut gue je fusso ton éduncation. Ihppelie-boi bten cocl.; il
n’y a d’innocents en ¢e mounde que lesgens qui ont asla ch'.mce

Nicolo n’en & pas, voild tout. « N
— A ca compte-13, dit Rocambole, ce panvre M. Gm"nou
¢tait un grand coupable. ) .

B it :tjoum Aparblui:

~ Quélle drile d'id--e tout de méme quwila 1y, le caplﬁaina,
de vouloir faire guillotiner Nicelo ! Au fait, 'jo n'en suis Has
faché, il ennuyait maman et il nous ruinait.

v

Revenons & Jeanne, que nous avons laissée jetant un eri av
moment ol 1z po:te s’ouvrait, tandis qu’on annongeit : ¢ Mon-
sicur le comte Armand do Xorgaz ! »?

Jeanne crutb voir apparaftre Armacd,-etson-ceur se fondit
ot olie s¢ prit A trembler gous Pétreinte G’'une indomptable émo-
tion.

Mais soudain elle recula.

Eile reoxl {alc, frappée @ostapour, I’ail .atone, commo “s;
elle et vu un abime g’entrlouvrier devant elle.

LPhomme qui entraib n’ctaid point colui- qu’olle attendait...

Co n’était pas Armand.

Q¢tait 1o baronnet sir Willians !

Lo baronnet était vatu d’un éiégant costime de voyage: i

-¢tait toto nue, et sa physionomic 6tait capreinto d*une mdau-

colie grave et douce.

11 marcha-lentement vars Jeanne, imniobile-ct comme fou-
droyée ; il lui pris silencicusoment 1a main et 1 baisa.

— Ifademoiselle, murmura-t-il, apras quelques secondes do
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silence, veillez me pardnnner... jo suis bien le comte Armand de
Korgaz !

Ceu mots dGtermindrent chez Jeanne une explosion do pa-
roles, ot lul permiront de manifoster enfin sn stupour :

— Vous | dit-elle, vous, Armangd ?

— Mof, répondit-il, moi le comto do Kergnz!

— Ah | g’6oria la jeune fille indignée, vous mentez {

Sir Williems s’attendnit & ce mot. Tise tourna vers Cerise
immobile ot Vinterrogoa du regard.

Cerise balbutia !

— Oui... mademoiseile... ¢’est bien lui.

Puis, comme si co témoignage lui et parnt insuffisant, sir
‘Williams s’ompara du gland de soie d’une sonnette, etlesocona
violemment. - :

Oorige balbutia :

— Depuis combien de temps 8tes-vous & mon service ? de-
manda le baronnet,

— Jiai servi cing ans la mdre de BL.I3 comte, madame la
combesse de Kergaz, et jo suis festée auprds de M.le comte,
apréds 1a mort de madamela comtesse, répondit Mariette qu
avait sa legon faite par avance.

Jeanne chancelait éperdu nt regardait cet homme qu’elle
n’avait jamais vu, et qui lui apparaisstit sous un nom qu’elle
avait toujours cru celui d’un auntre homme qwelle aimait avec
adoration, :

D*un regard, sir Williams congédia Cerise et Mariette.

Paia il iéehit un genoux devant Jeanne.

— Daignerez-vous m’entendro, mademoiselle ? demanda~t-il
d’upne voix respectueuse et pleine d’émotion.

Joanne &tait immabile, pétrifiée, et »~Zardait toujours cetb
homme inconnu.

1l In fit asseoir et demeura debout devant elle :

— Ecoutez-moi, reprit-il, et tont ce qui vous parait Gtrange
~yous sera expliqué,

Et comme elle ge taisait, il continua :

— Je suis bien lo comto Armand de Kergaz. Maibre d’une®
immense fortune, dds ma jeunesse, j’avaisd choisir: la gespiller
sottement, comme font bien des flis do famille, ou dépenser
noblefment mes revenus etles employer & faire un peun de bien,
Le souvenir de ma sainte mare et Dieu m’ont inspiré. J'ai pris
ce dernier parti. Depuis cix ans, jo marche dans cette voie, et
1e bonheur qu‘on trouve 3 soulager le malheur mo suffisait en-
core nagudre. Un jour ja vous ai vue...

Jeanne fitun geste .’étonnement et de dénégation.

— Oh! je sais bien ce que vous allezme dixe, reprit-il. Je
sais bien que vous allezme demander of jg vous ai vue, car
vons n¢ m’avez jamais va moi...

. ‘¢ h bien ! écoutez: j’ai appris un jour vue vous alliez tom-
ber dans un pidge infime. Je ne vous connaissais pas, mais une
note qui m’$tait transmise m’apprenait vos malbeurs, votre
isolement, votre beauté ot votre vertu... Je voulus vous voir, je
vous vis 3 la dérobée et je vous aimai... »

Sir Williams pronoy ga ce dernier mot tout bas, en rougis-
sant, ccmme un jeune homme timide en plein des suaves hésita-
tions del’adolescence.

Jeanne commengait ) se remettre de sa stupéfaction en pré-
sence de cet homme jeune, beau, distingaé, qui Ini parlait avec
«un respect profond ;-et elle recouvra 'usage de la parole : -

— Alajs, monsieur,lui demanda-t-elie d’une voix tremblan-
te, queol est done le danger «_10 j’ai couru, quel est done ce pidge
infime dont vous parlez ?

— Vous &tes allée un dimanche 3 Belleville, n’est-co pas, en
compagnie de Cerise, de son fiancé et do 1a mere de ce dernier ?

— Oui, répondit mademoiselle de Balder.

. — L3 deuxhommes sont venus et ont cherché querclle d
Léon Rolland ? )

— Qui, fit encore Jeanne.

— Pufsun troisidme est veau. Celui-1d s’est posé on libéra-
tear. Il & chassé les doux autres?...

e T oA O AP e st

= (est vrai... monsieur.

— Cet homme vous a donné le bras jusqu’d votre porte,
n’est-ce pas? ’

Jeanne hocha affirmativement la téte.

— Lelendemain, un autre homme, u. vieillard, votu mili-
tairement, décoré, est vonu seloger dans votre maison, sur votro
earr6, il s'eft donué la qualité de capitaino, il o prétendun avoir
6t6 ’ami do votre pdro... Puis cot autre qui vous avajt recon.
duit la veille est venu chezlui. Ila pris mon nom, il avolé
mon titre... ob vous I'avezeru...

Sir Williams pesait sur chague mot.

— Eh bien, acheva-t-il, cet homme ¢trit un intiime, cot
homme mentait et jouait une odiouse comédio, & Bellovillo, &
Parig, ohoz lo prétendu capitaine, chez vous !...

- Al g'6eria Jeanne: c’est impossible |

— Et savez-vous, continua sir Williams avec 1’accent d’'une
Lconviction profonde, savez-vous quel 6tait cet homme 2...

1l s'arréta.

— Non, dit-il, je ne puis vous le diro encore... Ecoutez tou-
jours,

* Le hasard, ou plut6t cecte polico infatigable que j’ai mise
au sorvice du bien, m’apprit de quelle trame épouvantable vous
alliez 8tre enveloppée; je ne voulais d’abord que vous sauver;
je vousvis, je vous aimai... Je vouns vis un soir, dans l’ombre, 3
votre porte, caché que j'6tais dans le coin le plus obscur de ma
voiture... .

¢ Hélas! reprit sir Williams avec un soupir, je sais bien ce
que votuis allez me dire. J’aurais dQ aller & vous et vous avertir
du danger gue vous couriez... Mais Te mal était djd grand...
vous étiez sur 16 point d’aimer cet homme...

¢ Btil fallait vous laisser, en vous sauvant, dans votre
erreur premidre; il ne fallait pas vous tuer pav une révélation
subite... ??

Jeanne écoutait, haletante, et il lui semblait lire dansles
yeux, dans V’attitude respettucuse, dans la voix desir Williams,
un immense amour.

11 continuna: .

— Je mis Qertrude dans la confidence ; elle approuva mon
plan. Je vous fis enlever et transporter ici durant votre som-
meil. Alors, n’osant me montrer, jo vous éerivis... Oh! quemon
coour battait chaque fois que jo prenaisla plume... Et commo
jleus peur de mourir de joie lorsque marriva cette lettre de
vous...

Sir Williams se remit A genoux et baisa la main de Jvanne ;
otv Jeanne, qui croyait faire un réve, lui dit:

— Mais enfin, monsienr, puisque c’est vous... puisque vous
otes le comte de Kergaz, quel étail done cet homme ?

~— Un misérable! Cet homme ¢tait mon laquais!

Jeanne jeto un cri, se renversa en arridre et forma les yeux,

Elle avait aimé un laquais |

Lorsque la jeune fille sortit d’un long évanouissement, sir
Williams avait dispara eb Cerise était auprds d’clle, lui prodi-
guant ses soins.

Elle lui remit une lettre du baronnet.

Cette lettro &était ainsi congue:

*¢ Mademoiselle,

¢ Aprés Ia pénible r6vélation qu’il m’a fallu vous faire, jo
sens qu’il faut que je m’éloigne, au moins pour quelgues jours.
Vous ne pouvez m’aimer sur-le-champ, et pourtant il mo sem-
ble gueje vous rendrais 1a plus heureuse des femmes. Jeanuo,
mad bion-aimée, je passerai huit jours encore loin de vous; mais
je vous éerirai chaque soir, et peut-8tre que, lorsque jo revien-
drai vous supplier d’acceptor mon nom ot ma main, volre noble
emur et votre esprit auront fait la différence du véritable et du
faux comte de Kergsaz.

« Adieu, je vous aime.

CoMTE ARMAND DE KERGAZ.”
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Jeanne lut cette lettro ot fondit on larmes. Toub co qu’il ¥ | devront rien A personno, A Paris, si j’6tais pincé, ils me ren:
avait de sang aristocratique dans ses veines se révoltait dla | vorraient au bagne,
pensée qu'elle avait aimé cet homme que eir Williams avait 086 ¢ 11 fauv que jo te conte un bon tour que j°ai jous & un petit
appeler son laquais. employé du ministdre des atfaires 6trangéres ot qui lo conduira
En quittant Jeanne évanouie, sir Williams avait donné quel’ | un pou loin, 'imagine, 8!l egt pinc6.
ques ordres mystéritux & Marietie ; puisil avait quitté la villa ¢ O’est & mourjr de rire.
ot Gtait descendu A Port-Marly, o l’attendait Rocambole. “ I‘igure-toi que, il y o six mols, le drOlo s'est avis6 46 faire
— Mon capitaine, luj dit le gamin, il est presque nuit... de Uil 3 une femmo trds jolie et qui mo voulgit dubien., Jon®
— Eh bien! est ce trop tard ? demanda sir Williams., te la nomme pas, parce que jé ne voux pas (i@ vous goyoz
— Au contraire, je sarais assez d’avis d’admettre qu'il fasse | jalouse, madame Colar, ot que vous passiez le détroit pour venir
nuit tout A ™it. lui arracher les youx... Mais n’importe!
— Pourquoi ? interrogea le baronnet. “ Il y avait Jongtemps guo jo cherchais une bonne occasion;
— Parce que, pour vous dire la vérits vraie, josnis persuadé | voild gque le hasard, qui est un grand mnttre., s’est mis d mon
quo le comzte fait faire guet aux alor’~urs du cabaret ; il espdre | service... Un matin, jo fllnais”dans la rue Saint-Louis; j’avals
me repincer ot savoir ol sont les pet . 3. i une veste de oommissionnfnre pour ma commodité, vu que
— Oh! oh! dit sir Williams, prenons garde, alocs... t J'aveis affaire dans lo quartior. Une demoiselle s’approche de
11s attendirent 1a nuit. , | moi et mo dit: * Vous alloz me faire une course.’l Ellomedonne
Elle vint, opaque, pluvicuse, froide comme le sont purfoxs une lettre; jo regarde V’adresse et je lis: ““A M. Fernand

les nuits d’luver. . Rocher, au mxms’uare des affaires 6tmngares ”

Alors ils se mirent en routed travers champs, 6vitantles | ‘¢ Jo pronde 1a lettre et j’y vais. En route, je coupe I’enve-
chemins do halage ¢t le bord de la rivi*-,, et ils pénétrdront : ] . loppoe et je lis le poulot. La demoiselle, qu’il ¢av it ¢pouser
dans lo cabaret par les derridres. 1 sans doute, lui signifiait son congé.

Rocambole y voyait ln nuit comme les chats, ou plutétil ! — Bon! me dis-jo, vuild unenouvelle qui va I'amuser.
connaissait si parfaitement les dtres de la maison qu’il guida | ¢ Bt je continue mon chewin en riant. J'arrive, je domande
sir Williams dams I’obscurité, se munit d’une chandelle qui était | mon homme, on me fait entrer daus lo bureau du chef do divi-
sur la cheminge de 1a salle basse, &t ne ’allwna point. | sion. I16tait seul, etil y avait une caisse aprés laquelle pen-

— On pourrait voir, dit-il, 1a clarté au dehors; allons dang ! daiext les clefs et qui était ouverte.
la cave. i ¢ Les caisses, ¢& me connait. Je vois dans celle-1d un por-

11 At descendre le baronnet en le tenant par la main. i tefeuille, et d’abord j’ai 1’id6e de mettre 1o main dessus; mais

Puis, arrivé dans le caveau, il battit lo briguet et alluma 1a ! bab! il n’y ajamais gras dans une caisse de ce genre, stje me
chandelle. * prerds } songer qu’il ne faut pas, pour quelquf; mille ﬁ'fmcx.; de

Alors sir Williams pu* jeter un regard autour de lui. | plus, risquer @’8tre ropris ot de prendre le fruit de mes petites

La cave était spacieusa et les murs étaient garnis de futail- | ' ¢conomies.
les, les unes pleines, les autres déja vides. , Une autre idée me vient, une fameuse ! Mon jeuno homme

Aidé de sir Williamg, il amena 2 lui une futaille, la tourna ! | avait ouvert la lettro ot sa figuro se décomposait. Touta coup,
Porifice défoncé du cité de la porte, et le baronnet put aperce- I il se 13v et 56 m;et lamaruher & grands pas, comme;un fou et
voir le cadavre de Colar; il était reconnaissable encore. sans faire attention 3 moi.

Le capitaine, comme Pappelait Rocambole, se souvint que H Alorshjo t;net.s Ia nlm;ntsur le portefeuille et jo 1o lui fourre
Colar avait ordinairement sur lui un portefoeuille, et pensa que d""“?‘ l;’ pocne ’e son pa ‘; °, ttends dans 1
coe portefeunille pouvait bien contenir des lettres ou des papiers . ’I‘lxl-fislxi;?x:; ::‘lsrgsj'z 1o nvois 1‘;;;:‘.&%8 nue eb prendro
compromettants pour lui, sir Williams. pres, J P

en courant le boulevard, emportant le portefeunille sans s’en
douter, et volant ainsi I’Etat & son oropre insu.

¢ Ca a di lui faire une vilaine affaire...”

Cette oxplication, on le voit, était assez plausinle, surtout
donnée par lettre, 3 une fomme habitant Londres, et parun
hommne qui avait de déplorables antécédents judiciaires.

Afin dels rendre plus vraisemblable encore, sir Williams
avait ajouté plusiears détails tout intimes, relatifs dde préten-
dus vols o6 tout & fait ttrangers & Paffaire du portefeuille.

Sa main blanche s’allongea donc sans hésitation, touchale
cadavre sans scrupule, déboutonua 1a redingote, et y pritle por-
tefenille dans la poche de cité.

Puis, 112 lueur fumeuse de la chandelle, lo baronnet en
passa Pinspection, retira une lettre que Colar lmt adresanit et
n'avait pas eu lo temps de mettre A 1a poste, y laissa un passe-
port que l’ancien forcat s'était fait délivrer aunom de Louis
Daroc, ety ajouta une lettre qu’il tira de sa poche 2 Jui, sir
Williams.

— Le tour est fait, murmuara-t-il.

Cetto lettre cachetée et Gerite par le baronnet, qui avait si
parfaitcment imité 'éeriture de son ancien lieutenant que ce
dernier, g1l fQt revenu d la vie, aurait juré 1'avoir écrite Ini-
méme, portait cette suseription: -

a Londres, a maftressa e “olar. Le fait pourra etre vérifié.
Lorsqu’il eut mis cevtn lettre dans le portefenille du mort,
replacé 1o portefouille daxs ia poche et reboutonné Ia redmgote,
ie baronnet, aidé de Rocambole, rendit 3 la futa?iis défoncée sa
position premidro, apr2s avoir tontefois 8t6 au cadavre sa mon-
1 omadaasivlle Emilic Foulbeuf, modnh', DBilgravesquare, 2 ter, a | tre d’or et une bourse qui contenait une vingtaine de francs en

Londres, aonnaie blanche,
—~— Mgaintenant, dit-il au vaurien, comprends bien ce que je
Ello était signée Colar, et ainsi congue: vais te diro.
@\, ; - Je vous ¢eouto, capitaine. i
Ma bello adorée, , — Colar a 6t6 assassing.
~ ‘“ Encore trois jours, ¢t ton vainqueur est hors des griffes de — Parbleun! jo lo sais bien, par le comte do Kergaz.
la rone parisienne.Je compte arriver 2 Boulogne apras-demain — Non, par Nicolo.
et m'y embarquer, Je briille de te revoir et de devenir honnéte — Ah! bien, dit Rocambolo. Au faif, j’aime antant cela. Jo
et considéré. Avec nos économies, nous irons nous retirer A | vous I’ai d6jd dit, il m’ennuis, papa Nicolo.
Midlesex ou ailleurs, nous y achdterons un cottage et nousnous ~ Ta maére va sllor chez 1o commissaire...
ferons passer pour des princes russes, si ¢a nous plait. J’ai cent ~— Bum vilaine visite, capitaine,

cinquaunte mille franes de bon argent: et qui, & Londres, ne -~ N’importel elle ira,

— DMademoisello Emilie Foulbeuf, s’6tait-il dit, étaib en effet,
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— Quo lui dira-t-elle?

— Ello Jul dira que le remords s’est enipard (f’ello, et que la
orainte d’¢tre accusde plusg terd ongage & tout révéler,

Rocambole dooutait attentivement.

— Elle parlera de ses relations intimes avec Nicolo, pour-
gulvit sir Willinms, et des relations qui existaient entre lui ot
Tancien fofgat Colar. Elle dira que, la nuit du orime, Nicolo
et Qolar sont venus chez elle, qu’ils y ont causé longtemps ot
tout bas; maia que, cependant, elle a pu comprendre i leurs
demi-mots qué Colar partait et quittait la France; puis quuno
quereclle i propos de partage de cortaines valeurs s’étnnt élevéo,
Nicolo a tué Colar d’un coup de pistolet, lui a volé sa montre
ot sa bourse, et puis, que, 3 ’aide do menaces, il a obtenu
qu’elle, 1a veuve Fipart, et Rocambole garderaient le silence.
La crainte d’0tre Pareillement asgassinis par co furiouxles a
contraints i se tmre, et ilg ont aidé Nicolo  transporter lo ca-
davre de Colar ici et & le cacher dans cotte futaille,

— Bon! dit Rocambole; mais combien maman aurn-t-ollo
pour ce potit mensonge ?

— Trois billets de m:lle. ~

~— Crest peu... haugda. Rocambolo. Le cou de papa Nxcolo,
que nous allons faire’ couper, vaut bien milla frangs de plus
pour elle...

— Soit, va pour mille francs de plus. -

— Et quatve pour moi, acheva froidement le vaurien. Ohl
c’est pour rien, capitaino ; vous verrez comme je déposerai...
1o main en uir... sans sonrciller... comme un homme qui dit la
vraie vérité. -

— 80it, dit encore le capitaine.

Ils romonterent, soufildrent lour chandelle, gagndrent les
.derridres de 1a maison et s’esquiverent.

Lo tilbury de sir Williams I’attendait entre Bougival ot
Rueil, e il regagna Paris,

Quant & Rocambole, il monta au pavillon ol la Fipartso

tengit cachée, et lui fit sa legon.

La Fipart pleurnicha bion un peu 2 la pensée qu’elle allait
faire couper le cou 3 son 6poux illégitire ot qu’elle avait tant
aimé, suivant Pexpression classique, maui8 Rocambole fut élo-
quent, persuasif; il lui prouva que Nicolo devenait iusuppor-
table et qu'une veuve, dans sa position, pouvait prétendred
beaucoup mienx...

Etla veuve Fipart se décida.

Elle alla chiez le commissaire de police dés le point du jour,
tandis que Rocambole courait & Paris, s’introduisait dans la
demeure de Nicolo, qui n’6tait pas rentré la veille, et y cachat
1a montre et 1a bourse de * feu M. Colar ¥, comme il disait.
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On s’en souvient, ¢’6tait dans la rue Guérin-Boisseau quo
Oclag, prét A partir pour Bougival avec Lfon Rolland, était
allé avertir le saltimbanque Nicolo.

Nicolo habitait, dans cette rue, une méchante chambre
garnie & douze franes par mois, au sixiéme, od, du reste, il ne
faisait que de rares apparitions, car il courait les barridres et
les yillages des environs de Paris, associé qu’il était d une
. troupe d’acrobates. Le garni de la ruo Guérin-Boisseau &azt;
plutét pour lui un refuge quun domicile. C'6taitla qu’il se ca-
chait, chaque fois qu’il avait commxs quelque méfait et redou-
tait les pidges de la police.

En-eoffet, cobte Tue, situe au certre d’nn quartxer populeux
of presqne entiérement babitée par des cordonniers 6t des on-
vriers en chambre, était par cela 1 lmo moins suspecte, ot
Nicolo y vivait fort tranqrille depuis quatre ou cing années.

1 payait régulidremont son loyer, rentrait et sortait sans
bruit, neracevait gudre que Rocambole, qui passait dansla
maison pour son neveu, ot savait donner A son visage une ex-
pression de gaiets et de bonne kumeur qui lui avait attiré une
sorte do sympathie e 1a pary des différents looatalres,
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Depuis 1a nuit ot Colar avait 6t6 tug, Nicolo n’avart point
roparu rue Guérin-Boisseau. Il avait 6t6 successivomont )
Saint-Donis, & Belloville et & Vincennes, oxercor son métier
d’acrobate. Mais un soir, précisement colui ol sir Williams et
Rocambole s’introduisaient dans le cabaret de Bougival ot y
visitaient 1o cadavre de Colar, Nicolo 6prouva le besoin de faire
un tour de son métier. Son paletot 6tait usé, il en déerocha un
tout neuf d la devanture d'un marchand d’habits et I'emporta.

Malheurengement, un agent de police I'appeorgut, le pour-
suivit, et fluit par lo pordre de vue dans la foule,

Cela se passait & Belleville.

Nicolo 8o sauva 2 toutes jambes dépisva D’agent de son
mieux, et rentra rue Guérin-Boissean vers minuit.

Une vieille femme qui remplissait 16 graves fonctions de
councierga Jui tondit sa chandelle et sn clef.

-— Monsjeur Nicolo, lui dit-elle, notre noveu est venu.

— Rocambole? demanda le saltimbanque.

— Oui, m’sien Nicolo.

- A-t-xl laissé quelque chose pour moi ?

— 11 2 demand¢ votre clef.

— Eb il est monté?...

— Et descendu tout de suite:

Nicolo pgnsa que le vaurien était venu lui apporter des nou-
velles de la vouve Fipart, ot il monta ¢’ 2z lui espérant y trou-
ver un mot, un gigne queleonque gui et pour i une significa-
tion. Mais tout Gtait dans lo m@me &tas, et Nicolo eut beaun
chercher. . .

Son logement ne conservait aucun indice du passage de Ro-
cambole. Le saltimbauque 6tait épuisé par cotte course desor-
donnée A travers ce dédale do rues_tortueuses qu'il avait par-
courues pour faire perdre sa trace aux agents. Ilsejetasur
son lit, tout vétu, et s’endormit d’un profond sommeil.

Le;onr ne ’éveilla point, et, vers dix heures, il dormait
encore, lorsqu’on frappa rudement J sa porte.

— Qui est 12 ? demanda-t-il.

— Au nom de Ia loi, ouvrez! r6pondit une voix du dehors.

— Je suis pincé, murmura le saltimbanque.

11 voulut cacher le paletot voié sous’ son lit, mais la porte
fut enfoncée et il n’en eut pas le temps.

Deux agents de police entrérent.

— Hum ! pense Nicole en les voyant, j’en ai pour six mois
A 1a correctionnelle, peut-éire méme un an,

Nicolo avait été au bagne, il ¢tail m8me en rupture debane;
mais il 8’6tait »i bien défiguré qu’il avait Ia conviction qu’on ne
le reconnaitrait pas.

Les agonts le prirent aun collet et 1o mirent en état d’arres-
tation, sans prendre garde au puls*L¢d moitié caché sour les
couvertures.

— Vous vous expliquerez chezle commissaire, lui dirent-ils.

Nicolo fut conduit an bureau de police.

Le magistrat lui fit subir un interrogatoire sommairz sur
son nom, sa profession, ses habitudes, et ne lui dit pas an mot
du vol du paletot.

Lui commenga 2 8’inquiéter.

— De quoi suis-je done accusé ? demanda-t-il.

— D’un assassinat, lui répondit-on.

Nicolo fit un hautrle-corps et g’éeria !

— Ce nlest pas vrai... je n’ai assassiné personr.el

— Vous &tes accusé, dit 1e commissaire, d’avoir, ily = huit
jours, dans un cabar:t de la banlieue tenu par une veuve Fipart,
assassinéun ancien forgit du nom de Celar.

— Moi! moi! s’¢eria Nicolo, ce n’est pas moi !

— QOest ce que Vinstruction éclaircira, répondit le commis-
sairo. .

Et il envoya Wicolo au DEpot.

Doux heures aprds, le saltimbanque comparaissait devant
1o jugoe d’instruction et niait énergiquement la part qu’on vou-
1ait lui faire dansle meurtre de Colar.

Oo;)endant honnBtes comme le sout les voleurs entre eux,

®
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il no chargoa personno ot no paria ni de 12 veuve Fipart, ni de
Rocambolo, ni de sir Willinms,

Muais alora f} fut confronté avec la veuve et son flls adopul.

La veuvoe Pipart, dovant Nicolo frappé de stupeur, déposn
sans sourcillor quo Nicolo ot Colar s'6talent pris do querelle, et
que co dernfer avait Lo frapp’ d'un coup de pistolet ; elle njouta
qu paatir do co moment elle avait prisla fuite ot ne savaat
plus rim,

Jusque-1, ronune lo comte do Kergaz s'était iatroduit per
1a fenétro ot qu’il avalt fort bion pu ge faire que, dans son eilroi,
1a vouve Fipart efit oru Nicolo | auteur du meunrtre, d’autant
plus quil 8’étnit sauvé précipitamment, jusque-1, disonsnous,
Je saltimbanquoe n'entrevoyalt quu vagaement In tranisou do sa
maftresso; muis lorsquo Rocambols eut dépisé & soa tour, il
comprit qu'il 6tait vendu at que sr perte était jurée.

Rocambole, aveoe co cynique sang-froid qui ‘e caractérisait,

confirma d’abord la d6position de la veuve, puisil eatra dans

de minuticux détails, parla do ln terreur- que Nicolo jaspirad®,
des menuces do mort & 1'alde desquelles il avait obtenu son
silence et avait contraint & 1'aider pour faire disparaitre le
cadavre ¢t les traces du erime. _

Alors Nicolo, indigné, furicux, hors de lui, voulut dire la

vérit6, accuser Armand qu’ll ne connaissait que sous le mom du .

- 3 -~
comte, désignuation souvent éehappée A Colar; il voulut parler
Au anpitalig, de Lion Rodand, et vssaver de jeter un jour quel-
cu e, dont il put prother: dans cetie ténébreuse afiaire ; mais

il avait compté sans son tempérament sanguin et son earactére

emporté. 3l enira ca fureur, neJut prononcer un mot. Soun .
visage enflamm¢é devint Lvideet violacg, et it fuiliit avoir un ;

coup de sang.

11 fut plaect A domi mort dans une voiture ¢t corduit A Bou-
gival, ol), en présenco d'un commiseeire de police, 2 cadavre
fut retiré dela fataitle ¢t reconnu pour cclu: de (olar. forvg!
évadé. -

— Canaille! Jui dit alors Rocambole en menagant Nicolo dv

que votre vieux saltimbanque; car, c’est pas pour vous fachers
maman, mais vous aviez 1 un drfle de goQt, tout de mdéme.

‘fendis quo ces &Gvénements s’accomplissaient: Fornand»
Rocher édtait tonjours en pri:on.

L'instruction do son affeire 6tait tormwinéo, 1’acte d’accusa-
tion dressé, ot il allait comparaitre devant la cour Q’assises,
dont la premicro scasion s’ouvrait dans la quinzaine.

Le pauvre jenne Lhomme, en proiod uneo prostration torri-
ble, n’avait “plus, depuis quelques jours, co.science de eses
actions el de son cxistenco. -

11 ¢tait frappé d’atonie,

Armand, T.6on, Bacearat 1'avaient visitd deux fois et i
avaient pronis de le sauver; mais huit jours s'Gtaient Gcoulés
depuis lour dernidre visits et ii ne les avait point revus.

Un moment. il aveitespéré ; puis Pespoir s'6tait 6vanoui.

Tfa matin, 3t fut averid, qulil était renvoyé devant Ia conr
dasviges et qunl n'avait plus que huit jours 3 attendre...

.o partar de ce moment, Fornand sentlt sa raison s'égarer eb
1a folie arriver A grands pas. Il fullait lui faire violence pour
prendre quelgues aliments. Il voulait se laisser mourir de faim.
Depuis que Pinstruction était * *rminée, il n'était plas au secret
du reste, et il avaib 6¢€ {ransféré 2 la ‘pistole. La, il pouvait
rencontrer d’autres prisonniers et cnuser aves eux ; mais, som-
Lre et farouche, il n’adressait la parolo A personne et ne des
cendait jamais dans le préau.

Ses compagnons de captivité ’avaient surnommé Purizto,

Un matin, cepcndant, Bacearat se présenta.

Il 1a regarda sans Iui parler, d’nn regard terne, sans rayons,
et ol ge peiganit Phébiétude.

Baccarat Jui prit 1z main et so mit & genoux devant lui.

~ Peuvre monsiceur Fornand, murmura-t-elle d’une voix
C¢mae, commé §) est changd? -

Et, en eflet, "¢ prisonpier &tait devonu pile, bive, amaigri;

"Il wétait plus quo Pombre de luisméme.

poing, nicrag-tu quoe tu Jui as volé sa montre ¢t sz bourse? tu |

les as cachées duns ta paillaase ..

Nicolo comprit qu’il Gtait perdaj; son acees de farcar ko
roprit ; il essaya do so dibattro et d’Cchapper aux agents; mais
il fut solidemoent garrotté, vt, & partir de ce wroment, ce ne far
plus qu’une bite fauve dont les hurlements ot ies eris de rage
achevaicent de prouver Ia culpabilité ct d’égaurer in justice.
téte du saltimbanque 6tait voule & 1 échafaud.

Pendant qu’on se rendait maftio do 1ni, le ccmnmissaire duse
sait une inspection minuticuse des objets tiouves sur le cada-
vre, ot principalement du portefeutile.

Ce quesir Williama avalt préva arriva.

La prétendue lettre de Colar A mademoiselle Emilic Foal.

beul, modisco A Londres, fut d¢cacheiCe ¢t tuw.

Par une siugniitre colucldence, lecommi. saire devant lequel
Nicolo avait compnaru, ct qui s’¢tait transporté 2 Bongival,
€tait 1e mémo qui, quelques jours auparavant, avait arrits fer.
nand Rocher chez la Bacearat, ¢t duns Pesprit de gui cnd -ute
sur la culpabllité du jeune homme 8¢ it touj urs - vé.

En dépit des prouves gui paraissaient aceabler Fernand, ce
magistrat avait taujours ou in conviction qu'it n'était pas cou-
pabie,

La ;

Ba~carat, clle nussi, &tait bien changée. Ce n’était plus
cetto jenne ferne éigganto et folle dont la vie était une loiigae
fito pleiee dobraits et d’Gelats deriry, insoucicuse du lende-
main et ne svlgeant gu’an plaisir,

C’était une fenune courbée par In douleur ¢t dont le front
attestait lessombres veilles du remords. .

Elle était vitue simplement, ot 1'on et dit quelle voulait
racheter par son hwailité préseate son orgueil d’antrefois.

— Ah!cest vous?1ni dit Fernund d’une voix sourde &b
comme si Ia vuo de la péehercsse 1ni eQit rappelé toutes sos tor-
tures.

— Oni, répondit-clle bieo bas, ¢’es moi... '3t moi gui viens .

rne {ois encore, vous demander pardon et vous dire d'espérer...

Noua travaillons & vous sauver. L

Ternand hochz la téte.
— C'est impossiblz, murmura-t il

— Non, non, git Bacearat avec véhfémence, co n'est pas ™ |

© impossiblo; il n%est. jamais impossible de prouver Yinrocenco-

Ua compread done quelle révolution .a lecture de vofte let- |

tro oplra dans son caprit, ct il crut tenir duns ses maias Ia
prenve de IManocence do Fernand.

1l ordonnz Ic trausport du cadavrod In margue; puis, tan-
dis que Nicolo était rumené & Pacla ¢t veeonduit en prifon: il
avisz e parguet desa découverte et lui traasmit Ia lettre,

Pendant quton faikalt remonter en voiture Je prétendu cou-
pable du n.curtro de Colar, 1a veave Fipart ful jrise d*un aceds
de sensibiliss,

— Pauvre vicux ! murmura-t-clle, ¢a me fend tout do méme
1o cccur do penser que c'est moi qui vaisle faira raccourdir...

— Bah! maman, répondit R~cambole, vonstronverezmicux

|

Esp€riz, monsienr Fernand, cspérez plus que jamais aujour-
Q*hei.

El comnme un triste sourire ol s¢ peignait son incrédulité
glissail sur scs dvres, elle continna :

~ M.1¢ comte de Kergas voussauvera, ctil peut cequij

veut; m @t faut do teraps pour cela, monsienr Fernand.

— Du temps ! Gt-il avee un Glan de désespoir ; mals vousne
savez done pas que je serai jugé ¢t comdamné ¢ ’

— Huit jour3 ! répitala jeune femme avee stupeur, mais
c’oxt impos-ible! .

— Ce!a sera pourtant...

— Drici 3 huit jours. 8’écrin Baccarat, Bastien sera reveau
de Bretagae ; il aura contraint sir Williams A parler. Oh I nous
vous sauverens de la honte de la cour dlassises... jo vous lo
Jure!

Aun moment ol Bacearatdisait ces pafoles avec nncindicible
¢motion, un guichetior et un gecadarmo parurents
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Et M. do Kergazz-ntra la porlo au frére maadit, lo génio du mal onfin vainca

.

— Non Diou! murmura Fernand épouvantd, cst-ce danc
deja I'heuro ?
JMais le guichetier répondit.: )
B---arat eut vu frisson.d’espoir.
" — Peunt-étre, pensa t-elle, a-t-on découvert 10 vrai coupa-
. ble...
*  Etelio quitta Fernand, en lui promettantde royenirle len-
. Momain. -
_-. Feqnand saivit lo gendarme-ct fat conduit. devant Ie magis-
trat qui avait instrnit son affaire :
«= 2onsichr, Jul dit co domier, conaalssicz-vous 1o commis™

»

4

— Lo juge dlinstraction vent vous voir?! -

sionnaire gui vous apporta une lettro an ministdre, la vellle do
votro arrestation ?

— Noan, réponait Fernand, jono Pavais jamais vu,

— C'est assez bizarre. I1 vous connaissait, lul.

Et le juge d’instruction lut A Fernand la lettre terite parsir
Williams et signto Colar.

— Or, poursuivit lc magistrat, cette lettro prouverait in-
failliblement votre innocence, sans une 1égdre contraction qul
existo eatroles faits qu'ello énonce ¢t une des réponses do vo-

.tro interrogatoire: sclon clie, Ies clefs de 1a cais<o adhéralent 2
1a serrure et 1a caisso &tait ouverte. D'aprds votro interroga-
toire, au contraive, vous n'auricz pas mémn ouvert Ja calsso.
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— Clest vrai, muraura Fernand. Mais monsiour, la fou-
droyante nouvelle quo renfermait pour moi cotte lettre quole
commissionnaire m’apportait a fort bien pu ms faire perdre la
téte... Pout-&tre M. de Berupréan avait-il laissé la caisse ou-
verte... Tout ce que jo sais, ¢’est quejo suis innocent.

et do retourner en Brotagne, bien avant que le comie de Kergaz
eitt appris la mort do Bastien.

Lo baronnet arriva un soir, i la nuit tombante, chez lo cho-
valier de Lacy, au moment mfme ol le vieux gentilhomme

. rovenait dela chassu, M. de Laoy 6tait & moiti6 dans les conil-

L’acco.* de Fernand 6talt si vrai, si convaincu, qu’d tout { dences de sir Williams.

prendre on pouvaitsupporter que sa mémorre lui faisait défaut,

— Mounsieur, 1ni dit le juge d’instruction, malgré ces con-
tradictions, fa lettro que je tiens dans les mains ne me .aisse
plus aucun doute sur votre innocence; je vais vous faire mot-
tre en liberté...

Fernand jeta un cri de joio et so Iaissa tomber défaillantsur
un siadge...

11 était libre, on le déelarait innocent !

Une heure nlus tnrd Fernand Rocher 86 présentmm 1hotel
do Kergaz.

Armsand. Baccarat et Léon Rolland g’y trouvaient réunis, et
leur étonnement fut au comble 2 la vue du jeune homme.

Comment était-il libre ? par quels moyens avait-il prouvé
son innocence ?

Cétzit A n’y rien comprendro.

Mass lorsque Furaatd eut résumé 1a substance de la préten-
due lettre Cerite par Colar ; guand M. de Eergaz sut quele
cadyvre de ce dornier avait été retrouvé dans la cave du caba-
ret, et que ¢ saitiubangque Nicolo élalt accusé de cet assassinat
alors un grandjour se fit dens son esprit :

— Encore Andrea ! murmara t-il.

peut-Gtre, A cette beure, puisque Fernand était libre, lo oaron-
not sir Williams ¢tait 1’époux d*Hermine.

— Ev Bastien qui ne m‘éerit pas! murmura-t-il. Voici
tro yours que j'attends ds ses nouvells... ¢t rien !

Tout A coup, une porte s’ouvrit, uu homme entra.

A la vue de cet homme, qui était vitu comme un paysan’

bretou et portait simplemeat une petile casquette vorte A galon
d’argent, s licu du large chapeau, Armand s’éca1a 3

— Ah ! voild des nouvelies de Bretagne. Voict mon garde-
chasse de Kerloven. .

Le garde.chasse était couvert de bouo: il était venn 2 che-
val et 3 franc étrier.

— Monsicor le comte, dit-il, je vous apporte une mauvaise
nouvelle : 3L Bastien est mort.

— Nort ! Basticn est mort! exclama le comte frappé de

stupeur.
— Onui, monsicur, il y a cing jours.

Et lo gardo-chasse raconta que, Ie soir dn meurire, Bastien
&tait sorti A pied, avee lo vieux Jorémo Pidiot, et qu'il navait
point reparu.

On 1cs avait attendus longtemps, toute 1a nuit, toutela jour-
néedu lendemain et 1z nuit snivante.

s n’avalent point reparu...

Mais, deux jours apris, la m.c avait roulé un cadavre sur la
plage, celui de Bastien.

Et, chuso surprenante peut-Cire, Je corps du cheval, préci-
pité avee lui dans I'abime, avait sans donte &t6 entrajné par oo
autre courant, et on ne 12 cait pas retrouvé; do telle sortoque
la scule preave du erime de sir Williams avait dispare.

Mais Armand ne 8°y trompa point ; il davina que Vinfime
Andrea triomphait une fois encore, ¢t demanda des chevaux de
poste.

-— En Rretagne ! s8’¢cria-t-il, s’adressant 3 Fornand, nouas
allons cn Bretagne, ¢t Dieu veuille qne nious arrivions A temps !

v

L2 mise cn liberté de Ferasnd Rocher n’avait pu s’opérer
que trois ou quatre jeurs aprds 1a d¢ suverte du cedavre do
Oolar, ct de cette letire yui procdamait son innocence. Colar,
svait done donné In tomps B &ir Williaras de partirsurlo-champ

1
f
i

k1 .es cocveus du comie de Lérissérent 3 la pensce que |

11 savait quole baronnet 6tait parti pour Paris dans le but
de sauver Fornand et d’obtonir ainst in main A’Hermine.

— Eh bien ! demanda le vieux Broton avec vivacité en
voyant entrer sir Willinms,

~ Eh bien 1 répondit-il, cfest fait.

— Vous V’avez sauvé ¢

Complétement.

— I n%t2it Gunc pas cuupable ¢

— Au contraire, mon cher chovalier.

~ Alors, comment avez-vous pu ?... Comment avez-vous
fait ? .

— Ah ! dit le baronnet, avec calme, cela ma cotits cent mille
francs.

Lo chevalier ne put s’empécher de regarder avee admira-
“jon cet homme qui dépensait cent mille francs dans le seul but
«2 plaire 3 1a femme qu’il aimais. )

— Mais enfin, insista-t-il, est-ce donc un gceret ?

—~ XNon, certes, et voici ce que J’ai fait, -

— Voyons ? dit lo chevalier. ~

— Fernand Rocher était on n’était pas coupablo

— Cecl est¢vident, dit e chevalier.

— 511 n&Y¢était pas, il fallait trouver le voleur; 8%l 1’4tait,
on ne poavait le sauver qu'en prouvant qu’il était innocent.

— Rxen de-plus juste. Eh bien ?

—'Miisla justice, en Frauce surtout, poursuivit le baronnet
est ce qu’ily 2 de moins poétique au monde; elle procéds ma-
thém. .:quement et no croit qun’aux pretives matériclles.

— Bon ! dit le chevalier, je qous vois venir.

— Feruand ¢tait coupabie, ceci est inconstestable. Donc,
pour prouver ie contraire, il faillait trouver un homme qui con.
sentit 3 s’avouner I'autenr du vol,

~ Et vous 'avez trouvé ?

— Qui, dit impudemment sir v ... ams

— Moyennant cent millefrancs?

— Comme vous le dites. MMais ces cent mille francs-13 ne
luiont pas porté bonheur...

— Comment cela ? fit 1o chevalier 6tonné.

— Ah!vous allez voir... C'eat une histoire qui tiient du
roman. L’homme que j’avais-trouvé se nommait Colar;e’était
un forgat £vadeé qui tirait le dinble parla quene et se cachait
de son micux. Un moment vint ol 8a positionne fut plus tena-
ble; 1a police Etaitanr ses traces, it allait ¢treropris au premier
jour. Cofut dans ces circonstances quo je lo rencontrai. N
consentit A &erire une lettre quil signerait ot adresserait-d une
prétendoe mattressed Londres; puis il m’amena un ccmplico,
un volcur devenu eaharctior, et une petite comédio fut montéo.
Colar devait loner un garni chez le cabaretier ; celui-ci 1o dé-
noncerait, Ia police arriverait, ne trouverait point Colar, qui,
depuis quelques heures, serait sur la route d?Amérique avecles
centmille francs; mais elle trouverait des lottres, ct, parm;
clles, celle quil adressait & Londres et dans laquelle il se van- -
wit du vol du portefepilic, attribué A Fernatd Rocher.

— Ticns, s'éerin lo ckovalier ¢merveill, mais c’Ct,mt fort
ingénicnx, tout cela,

— Assez, répondit Williams «’uon ton modmte.

El 1'on 2 trouvé 1a letire ?

— AhImicax gue cala... dit le baronnct, on 2 trouvé Colar.

— Alars alors* a nié?...

— Non, il ¢tait n~t achova facidementle taronnet. Io
cabaretier ’avait assassiné pour s'approprict lcs cent xmllo
{rancs...

~ Etlalottre?
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— La lettre était encore dans un portefeuille que Colar por-
tait sur lul. On a trouvé le cadavre et le portefeuille.

- ~— Telle fut 1a version que raconta le baronnet au chevaller
de Lacy sur les 6vénements qui 8’6taient accomplis & Paris et d
Bougival.

Aux yeux dn chevalier, le baronnet-demeurait donc on par-
fait gentilhomine, au caractire chevaleresque, et quine roeu-
lait devant aucune extrémité*pour, arriver iusquid la femme
qu’il 2imait,.

— Ebhbien, dit M. de Lacy upr2s avoir véfléchi quelques
minutes, je ne vois pins qu’une chose 2 faiee...

— Laquelle ?

— Avertir mademoiselle d¢ Beaupréau dun g :cés de vos
démarches.

— C’est ce que je vais faire.
~ Et réclamer TexGeution do la promesse qu’elle vous a
faite.

— Non pas, dit 1e baronuet.

~— Comment! s8’¢cria D, de Lacy, vous renonceriez?...

— Nullemsent, répondit sir Williams avec une feinte tris-
fesge. Mais mademociselle Hermine m’a fait cette promesse
dans un moment de fidvre et d’exaltation, et ce serait pea géng-
roux 3 moi de la lui rappeler. .

M. do Lacy haussa les épaules ;

— Allons donc ! flt-il, 2e qui est promis est promis. Hermine
vous accorders-sa main, & ‘

— Je V’espdre, mais ne veux point I’y centraindre,

E¢ sir Williams se disait en lni-méme: Co brave chevalier
n’est pas fort, il ne-se doute pas qu’on obtient tout d’une femme
en ne lui demnndant rien...

M. de Lacy €t sir Willinms en étaient la de leur conversa-
tion, lorsqu’un pas de cheval se fit entendre dans la cour, pnis
on Vit apparaitre mattre Jonas.

Le lecteur intime de madame de XKermadec venait des
Gendts en droite ligne, et il &tait porteur d'une lettre dela

“baronne an chevalier,

M. do Lacy en xompit le cachet et lat:

¢ Non cher voisin,

% Yoici huit jours que sir Williams est parti.

- Depuis son départ, Hermine n’a plus qu’anc existence
flévreuse, et elle chango i voe d’wil.

¢t Lo baronnet lui a-t-il fait la promesse de revenir? Paime-
t-ello A¢ja ? Nous n’en savons rien. Mais clle demande chaque
jour sijc n’ai pas de vos nouvelles; d’ci je concl  aisément,
mon cher chévalier, qus ce n’est pasvous qui occizpez son
csprit, mais fui,

¢ Savez-vous od estle baronnet?

¢« Reviendra-t~il ? vous a-t-il écrit ?

¢ Un mot, je vous prie, et & vous.

* BARONNE DE KERMADEGC.”
Lo chevalier tendit cette lettre A sir Williams.
Lo baronnet tressaillit de joie etse @it
— Jo crois que voici I’henre do triomphe.
Puis il tira un journal do 8a poche, s’approcha Q'une table
et so mit A Lerire. )
Uno heareapres, maitro Jonas remontait A cheval, norteur

d'un pli assez volumineux pour M. deBeauprbau, ¢t d’n  lettro
da chevalicr a la baronne,
Lo chovalier disaits -
¢ Madamo ct bhdre voisine,- :

« Sir Williams arrive 2 instant, il est plus triste quojamais;
j%en conclus-qu'il aime toujours votre peiite-nidce. Nalo pro-
ot dc monter 3 cheval demain et doso rendro aux Genits, ctit
8 Yespoir doveir sodissiper cenuage do tristesse qui couvrele
bean front domademoisclle Hermiune,  qui jo baise, zinsi quid
vous, Tespectucusement les denx mains.

" CHEVALII'R DE LACY.”

Le baronnce eir William« Q M, dz Beaupréau,
au chdtean des Gendty,

¢ Cherbeau-pare,

* Yo crois quela partie est gagnée
“ Votre intéressanto flle m’a formellement promis sa main
sl jo sanvais son cher Fernand. Ci-joint une lottré ponr olle, ot
un article de la Guzette dea Lribunanx, :
 J'attends votre réponse an Manoir,
¢ A vous,
¢ Sir WILLIAMS,”?

M. ¢@Beaupréav ragut cette lettre une heure aprds ’arrivéo
du baronnet chez le chevalier de Lacy.

Hermine ressemblait depuis quelques jours d un fantémo ;
elle avait pleurg, elle avait prié...

Elle avait fait le veon d'Gpouser le baronnet, sl sauvait
Fernand... elle espérait mourir apras.

La lottre do sir Williams, que lui remit M. do Boaupréan,
6tait ainsi congue:

“ dademoiselle,

¢ Heélas! il 6taft coupable...

* Et cependant je 'ai sauvé, et tout Paris, 2 cotte h-ure,
croit A son innocence. Vous pourrezvous en convaincre par la
lecture du journal que jo vous transmets,

“Su moment de m'éloigner pour toujours de ce pays do
France ol j’ai taut souffert, mademoisello, je voudrais vous
revoir yne dernidre fois, non pour vous rappeler une promesso
quo vous me fites dans un moment d’¢garcaent ou de douleur,
mais pour vous dite un ¢ternet adieu.

M refuserez-vous ?

cerea

stedey Trily
naux >

¢ Un drame qui devait 53 dérouler devaunt la cour d'assises,
disait le journal, vicnt d'avoir son dénsjuement d’une fagon
moins bruyante dans lo cabinet du juge d’instruction.

* Nos lecteurs se souviennent encore sans douto de ’arres-
tation d’un employ6au ministdre des affaires 6trangdres, accuss
d*avoir vol6 un poxtefenille renfermant: 30,000 froucs ot contenu
dans la caisse du chef de bureauw, M. de B..., gui avait 2n ces
employé toute conflance.

& Y2acous6 protestait tnergiquement de son invocencea, mais
ies preuves P’accablaicnt.

“ La découverte d’un hommeoe récemment assussiné dans un
cabaret de 1a banlicug, et une lettre trouvée sur locadavre
viennent de jeter un jour tout nouveaun sur cctte mystéricuso
affaire.

¢ Dans Ia matinée ol le vol fut accompli, un homme vétn
en commissaire g’introduisit, une lettre ) la main, dans le bu-
reau ol 'employd travaillait auprds do 1a caisse ouverte...”

Suivaicent tous les détails renfermés dans1a prétendue lettro
de Colar & mademoisclic Emilio Foulbauf, ot 1’article du jour-
nal judiciaire se terminait par ces mots @

M. Fernand Rochor a &t6 sur-le-champ mis ea liberts, et
il rentrera sans doute au ministdre, dont il ¢tait un des em-
ployés les plus distinguds.”?

Pendant quclques minutes, mademoiselle de Boaupréau
crut quwelle allait mourir de joie; puis cllo so souvint dosa
promesse A sir Willinms, ot ¢llo Ini éerivit ces lignes:

¢ Nounsicur,

% Onn’aime, hélas! quunc fois cn sa vie : mais si une affec-
tion rctonnaissanto peat vous faire oublier 'amour quoe vous
auriez le droit d*exiger de la femme qui portera votre nom,
vous pouvez faire demander ma main par lo chevalier do Lacy.
Je m’cfforcerai de vous-consacrer ma vie. et jo scerai uno hon-
nite femme. = )

¢ HERMONE.”

Quand l¢c baronnet regut cetto lettre, A laguello, du reste, il
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s'attendait, car il avait compté sur la loyauts A’Hormino, il se
contenta de murmurer:

— Pau/re Olle! elle so donnera bien du mal inutilement. Je
ticns & )a dot ot non A 'amounr. Je ne snis pas un homme senti-
montal, et si j’avais A aimer, je crois que j’aurais un.faible trds
déterming pour cettc petite Jeanne, dont je mo forais unc mat-
tresse ravissante A la barbo de co pruvre Armand...

Et le baronnet éerivit 3 M. de Boaupréau :

« Jai rapporté de Paris toutes les pidces néeessaires qui
établissent que jo suis o baronnet sir Williums, gentilhommeo
irlandais. Elles sont on rdglo.

s L,e chevalier do Lacy monte 3 cheval pour aller fifire ma
domande officielle A mon honoré beau-pdro: il faut pressor les
choses, rachoter deux bans d Véglise ot célébrer le mariage
Q'ici A huit jours,

“ Le londemain, cher complico, nous réclamerons, je sais
bien & qui les douze millions, et jo vons permettmi a’aimer
Cerise, que jo vous ai gardée bien soigncusement, vieux mis6-
rable!

. A vous,

“ Sir WILLIAMS.?
1IN

Huit jours aprés ] :nvoi de cotte lottre, le vieux manoir des

GenGts uvait, dés huit heures du matin, un air de féte; lcshdo- i

mestigues, 1es métayers, les paysans des environs accouraient
endimanchés, et madame 1a baronne de Kermadec elie-méme
avait mis une robe de gala, qui remontait aux premiers jours
de ’Empire. .

A ncuf heures, plusieurs voitures étaient arrivées des en-
virons, amenant les chitelains d’alentour et lo notaire qui
devait rédiger le contrat.

Puis on avait va paraitre un élégant tilbury, et de ce tilbary
Ctaient descendus le barounet sir Williams et le chevalier de
Lacy, son hbte ot son témoin.

Sir Williams &étcit radieux.

Encore quelgues heures, et-il était I’époux A’Hermine, et les
douze millions Gtalent A lui.,

Quand-d mademoisclle de Beaupréau, elles'étaitlevé comme
s0 1&¢vent$ les martyrs pour marcher au supplice.

Esclave de sa parole engagé pour sauver Fernand, elle allaiv
¢pouser gir Williams, puisque celui qu’elle avait tant aimg et
qu’clle aimait cncore Gtait libre,

Plus pile quune statue de marbre dans sa parare blancke
do fiancée, Hermine apparul aux invités réunis dans le salon
commo ces victimes humaines dévoutes 3u coutean da sacrifi-
cateur. M. de Beaupréeu lui donnait 1e bras. Sa mere marchait
auprds delle.

Hermine avait si bien dissimulé sa torture depuis quelques
jours, elle avait si bien 1aiss¢ croire que Fernznd 6ialt efacé de
son caur et quo sir Williams en avait vris possession, que I’ceil
clairvoyant do Ia mére clle-mtmeo s’y 6tait trompé.

Thérdse croyait sa fille heurcuse, et mit sa pilour extraor-
dinaire sur !¢ compte de I’¢motion inséparable du grand acte
qui aliait s’accomplit pour elle.

Lo contrat deveit ¢tre signé vers neuf houres; 2 dix, Ics
Cpoux monteraicnt en voiture pour se rendre an village voisin
et v &tre mariCs-par officier de 1’état civil; A midi, suralicu
la messe nuptial.

Lo soir m&me, les nouveaux ¢époux devaiont partir pour
Paris, emmenant, malgné son gnnd fige, 1a baronnv do Eerma.
dee ot 1o chovalier do Lacy qui désiraient accompagnor sir
Willinms. Done, au moment od neuf heures sonnaient, les
porees du grand salon des Genits farent ouvertes, ot 1ajeuno

Afiancto entra, appuydée au bras do M. de Beaupréan ot suivie de

sa mdre, A qui sir Williama donnait le bras.
Les invitGs des alentours et leurs femmes, A6 réunis dans
une pidee veisine, ne tarissaient point en ¢loges sar.la tournure

charmanto, ’air noble et distingu6 ds cet Ctranger opulent que
I’amour conduisait 1 Gpouser une joune fillle X peu prés sans
foriune, '

Lo notaire, un petib vieillard scc ot portant perruque, s'6tait
assis devant 1a table du contrat en murmurant:,

— Belle fortuno, ma foi'! si 123 documents transmis d’Irlande
par le tabellion ¢t lo shérif do Dubhn sont exacts, fortune ma-
gnifique, princidre!

Le baronnet, on le devine, avant produit tout autant de
pitces faussas qu’il cn pouvait ¢tre nécessaire pour laissor
crcire 3 ces dix millo livres storling de revenu qu'il a’6tait libg- -
ralement octroyées.

Les invités 6taTeut an comples, les futurs époux présents,
I’heure sonnait.

Madameo de Kermadec, & demi couchée sursaa chaiso longue
ordonna do fermer les portss ot congédia les domestiques.

— Monsieur le notaire, dit-clle, voudriez-vous nous lirele -
contrat que vous avez dft rédicer?

Le notaire se leva, posa sa plume, mit ses lunettes, toussa et
déplia un volumineux eahier de papicrtimbré. Mais, au moment
ol il commengaitsa lecture, il fut intorrompu parun bruit de
rouss, de claquements de fouot et de grelots, qui so fii entendre
dans la cour.

Les invités se regarddrent; ’un d’eux ouvrit une croisée et
se pencha au dehors.

— O’est une chaise de poste, dit-ii, ot trois personnes en
descendent.

. Sir Williams éprouva, 2 ce bruit, & ces paroles, comine un
malaise subit, et i1 palit.

Hermine, qui n’avait d4jad plus quun vague-instinet de son
existence et se sentait d6faillir & mesure que VPheure fatale
approchait, Hermine tressaillit ot eut le coour envahi d*an
son d’espoir...

Soudain 1a porte s'ouvrit, ¢t un homme npp:u'ub sur le
seuil.

— Mongieur le comte Armand de Kergaz ! annonga un valet

Et Armand, vétu de noir, piic, solenncl comme un jage,
entra leutement ¢t alla droid 3 madame do Kermadec, sans
méme regarder sir Williams.

— Madame, lui dit-il, pardonnez-moi si j’0se me préscnter
chez vous sansy &tre attendu, ¢t dans une circonstance anssi
gorisuse que celle-ci; mais an intérét majenr, impérieux m’y
oblige.

— DMionsieur lo comte, répondit Ia baronne étonnée, quel gue:
s0it 16 motif qui vous amdne, soyes le bienvenu.

— RMadamo, reprit L de Keryaz, je suis Pexécnteun: testa-
wentairede feu lo baron Kermor de Kermarouit, un gentil-
bomme d’origine bretonne, mortil y a deux mois, ob laissant
uno fortune d’onviron douze millions de francs.

Armand se tourna vers 1e baronnet sir Williams.

— Nlest-co pas, monslenr, dit-il, que co chiffre est exact ¢

Sir Williams &tait fort pitle ; cependant, il répondit:

— Jone sais, monsieur, pourquoi vous m’adressez cette
question. Jone connais pas plus le baron que le chiffre cxact
ug 83 fortune.

— Ah! dit Armand, je croyaislc contraire. Pussons...

+il18'adressa do nouvean 3 la baronne:

— dladame, dit-il, pourricz-vous prier il Icnotaire donous
laisser sculs @n moment.

Lo notaire g’inclina ¢t sortit passant dans la salle voigine
ol ¢taient les invités.

Lvix

Alors Armand slapprocha do madame do Beaupréaun émud
ot pile, ot nosachant quel nonveau malheur venait fondro -sur-
son enfang, car Hormine s¢tait laissée tombder defailicated Jao -
wvue d’Armand, et il lai présenta silencicusemend ce médatlion
yuo Kermor, @ sa darnidre noure, 1ui avait count comu.c signe
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de reconnaissanco, comme moyen do ratrouver celle qu’il cher-
ohait depuis sl longtemps.

— Oe bijou, Iui Qit-il, ne vous aurait-il jamais appartenu,
madame ?

A lavue du médaillon, madame de Beatipréan poussz un
ori, ot tout un monde de souvenirs vint Passaillir ; elle se rovit
dans cotte anuberge de la frontidre espagnole, ellese rappela
tous les détails de cetto horrible nuit.

Et, bien que les années enssent passé, bien que I vio entidre
do cotto noble fomme eitt 6t6 oxemplaire, ses joues s’empour-
prarent, clle baissa les yeux et courba le front comme un cou-
pable.

— Madame, lui dit Armand tout bas, cet homme s’est
repentl, dar Dieu Pa cruellement chitié, ot, & sa derniadre heure,
il m’a chargs de vous demander pardos... 2 vous-et i son en-
tant.

Puis, §levant la voix et s’adressant & M. de Beanpréan:

— Il faudra, monsieur, que le contrat de mariage de made-
moiselle Hermine soit refait, en- égard 2 la fortune immense
qu’elle apporte & son 6poux. Le baron Kermor de Kermarouét,
dont je suis 'exéeuteur testamentaire, institue poursa légataire
universelle mademoiselie Hermine de Beaupréau, votre fille
aux yeux de la loi.

Le chef de bureau 6touffa un cri, et regarda sir Wi'liams et
les autres témoins de cette scéne.

Sir Williams &tait foudroyé. .

Mndame de Kermadec croyait faire un réve; Hermine et sa
mdrs tremblaient commo les fewilles des bois au vent d’autom-
ne. Alors Armand alla droit an baronnet et le mesura du
regard.

— Vous avez ¢t6 habile, monsieur, lui di’.il; et sije fusse
arrivé unjour plus tard vous deveniez ’éporx de mademoiselle
deBeaupréan, et vous eussiez touché Jes douzo millions.

Mais sir Williams était un homme fort ; un moment ébranlé
par 1a tempdte, il redressait et levait la téte :

— En véritG, monsieur, je ne sais co que vous entendez par
mon habilité, répondit<il. J’ignorais, ily a cinqg minute, que
mademoxselle do Beaupréan eit une dot, et je me trouvais assez
riche pour elle et pour moi.

— Vraiment? Qit M. de Kergez. J’ai oui dire le contraire,
Onm’aparlé méme d’on homme portant un nom d’emprunt,
chassé de Londres comme voleur et chef de bandits, qui étaib
venu chercherfortunc 3 Paris. Cet homma, parait-il, avait en
connajssance da testament de M. de Kermarouit, et il avaitlen-
tement ourdi uns vaste intrigne dontje tiens & peu prés tousleg
fily avjourdhui.

Et, dédrignant d’entrer-dans -ancune explication, Armand
courut & 1a portoe et appela:

— Fernand! Fernand!

A cenom, sir Williamr frissonna, Hermine jets un criet

¢g’appuya au mur pour ne point tomber...

Fernand entra. «

Une femme marchait derridre 1ui, uno femme vétue de noir;
je front courbé, 1’attitude humble et suppliantes comme il sied
an repentir.  C'¢tait Bacearat.

¥ernand ella droit 3 AL do Beaupréau, ot le regarda face
faco.

Baccarat alla devant Hermine et so mit 3 doux genoux
dey amt-elle.

Armand sc plaga alors dovant sir-Williams ot 16 mesura de
co regard-superbe dont 1’archange ctleste dutenvelopper ’ange
déchn an moment de lo-terrasrer.

— Monsjeur, dit Fernand avee Paccent dominatear do Pin-
nocence qui repousse victoricusement la calomnie, iln'y 2 ici
nl juge dYigstruction ni procurcur Au roi: il n’y a qulavefamille
dont, hélasl voas ¢tes) chef ¢t qui 1io vous trahira point. Vous
savez ¢o gquoe sont devenus les trente mille francs de votrecaisse
vous.micox guo personne, et jo vous dispense denousle dire;

mais vous ne mo retusercz pas: j’imagine, do proclamor bien
haut quo jamais ils no furent dans mes mains, et que je no suis
point un volour!

— Mademoisolle, murmura Baccarat, j’ai 6t6 une indigno ot
folle exéatnre, et jo viens rGparer le mal que I’ai fait, autant
qu’il me sera possible. Je mo nommo la Bac.arat.

Et Baccarat, en quelques mots, d’une voix ontrecoupdée, les
yeoux pleins de larmes, agenouilléo comme unesuppliante devant
la jouno fille; Baccarat raconta comment, obgissant A cot
étrange amour qui la mordait au coour, elle s'tait faite I’ing-
trument aveuglo de sir Williams et de M. do Beaupréau.

En m8me tompa, Armand disait a sir Willizuns ;

— Entends-tu, démon? ton édifice croule, et le mal est
vajncu... entends-tu, Andrea ?

Et M. do Kergaz montra la porte au frdre maudit, le génie
du mal enfin vaincu, et lui dit un seul mot:

— Va-t'en!

Puis il prit Fernand par lo bras et lo conduisit aupreés d'Hor-
mine, et réunissant leurs mains i tous deux:

— Vous 8te~ dignes 'un de Dautre, dit-il.

11s poussérent un seul et méme cri et Fernand tomba aux
pieds d’Hermine, sous Pwil attendri de Thérese, quisouriait a
travers ses larmes,

Sir Williams gortit 12 rage au ccour, P’wil étincelant d’un feu
sombre, 12 13vre écumante et 1a t8te fidrement rejotée en arnére

1l passa devart Armand et lui dit:

— Tu triomphes encore, frére, mais mon heure vxendra. Jo
serai vengé!

En méme temps, madame de Beaupréau regardait son mari
avec co dédrin supréme des victimes pour leur bourreau :

— Monsieur, luidit-elle, j’espdre que vous n’assisterez poing
au mariage de ma fille et de Phomme que vous avez voulu
déshonorer, of: je vous engage 3 retourner & Paris.

E5 cotte femmeo courbée vingt années sous la tyrannie decet
homime; cetto ferame, indignée et révoltée enfin, 6tendit l1a main
ot moutra 1a porte 2 celui qui avait §t6 son bourreau:

— Borter ! lui dit-elle.

+It M. de Beaupréau, 16 front bas, sortit comme était sorti
sir Williams.

Alors Baccarat, qui pleurait agenouillée, se lova ef mur-
mura : .

— Adicu, mademoiselle... Adieu, monsieur Fernand... Soyez
keurenx!

Eile se dirigea vors la porte d’un pas chancelant, comme
ceux qui vont & la mort.

Mais Armand courut & elle et la soutint:

— Viens, mon enfant, dit-il, viens et appuie-loi sur moi.
Quelles que soient leurs fautes et quel qu’en soitle nombre,
Diou pardonne A cenx qui ont aimg, parce qu’ils ont beaucoup
souffert.

— Veonez, beau-pire, disait sir Williams en eontrainant M.
do Beaupréan jusqu’d 1a chaise de poste do M. do Kergaz, o) i
le fit monter, nous sommes battus, mais nous nous vengerons.
Venez, vous aurez Cerise, ot Joanne sera ma mastresse!

Nous avons 1aissé Jeanne sous limpression des deruniers
adieux do sir Williams, de ce faux comto de Kergaz qui préten-
dait ’aimer avee fanatisme et dont le langage était insinnant
ot vertigincux comme celui du démon do la tentation.

Depuis huit jours quil était parti, mademoiselle de Balde,
était en proie d une agitation extrime et bizarre, et les plug
étranges combats se livraient dans son fme.

Etait-ce done bien lui qu’elie aimait? Lwi! c'est-d-dire ceb
<trolongtoraps pris pour- un autre, dont les brilantes lettres
avaioent fait battro son cacur, dont les soins délicats, les atten.
tionsinfinies ’'avaient fuit rdver a’'un bonheur &ternel ot sans
naages... Ou bicn wéprouvait-clle pour cet homme, ym Navalt
arrachéu aux meins d’un misérable, d’un valet affubls de)hubit
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de son maftre, quiune reconnaissunte amitiéy qu'une froide ot
gtérilo affection?

Et n’était-ce polnt encore cet autre homme au front pensif,
A 1a beauté mdle er triste, au regard fin ot plefn de noblesre,
qui, gentilhomme ou laqus’s, avait géduit son imagination et
gon veour, et qui, i cotte heure encore régnait despotiquoment
en son 4me ?

Et Joanne se sentait devenir folle @’heure en houre, et olle
go demondait lequel deces doux hommes ello aimait, du laquais
ou du maitre, de celui dont le front 6tait calme et graved la
fois comune uu tront de génie, ou de cet autre au sourire tenta-
teur, aux grands yeux bleus plein de séductions, don Juan a la
parole envenimée, au geste fascinateur, au regard empli de
charmes mystérieux,

— Non!unon! disait-elle parfois & Cerise, cela est impossi-
blel... Cenétait point, cene pouvait &tre un laguais... Hor-
reur!

Lt Cerise demeurait muette.

Un soir, un brait se fit entendre dansla cour, celui d* e voi-
ture arrivant.

Les deux jeuncs fllles &étaient assises 1’une prés de l'autre
dans la chambre 3 coucher de Jeanue.

Lz nuit venait, le feu commengait i s’6teindre, et aucun
flambean n’6tait encore allumé sur la cheminée. Une demi-
obscurité régnait daus la chambre.

La porte s’ouvrit, livrant passage 3 un flot de lumidre et
encadrant dans cette clarté la silhouette d*un homme.

C6tait sir Williams.

— Monsieur le comte de Kergaz! annonga un laquais.

Jeanne tressailiit et se leva vivement.

Sir Williams courut 2 elle, fléchit un genou et lui baisa la
main :

— Enfin! murmura-t-il, enfin, je vous revois! Jeanne, ma
bien-aimée!...

Elle le regarda...

Lrenfer cn avait fait le plus séduisant de ses démons; il était
beau A rendre jaloaxz Lucifer lui-mdme; beau, pile et triste
comme ceux qui ne vivent plus que par le coour. «
Et Jeanne se sentit défaillir et laissa échapper un cri
ctouffé. .

1 1a prit dans sesbras et 'ai dit:

— Jeanne, ma bien-ain.te, Jeanne, mon seul et unique
amour... Jeanne, toi qui es devenue ma vie tout entidre, me
voild, enfin... me voild pour toujours... jone te quitterai plus, et
tu seras ma femme!

¥t Jeanne fermait les yeux 3 demi et frissonnait d’6motion.

Et pourtant il lui semblait qu’.l y avait dans cette voix
caressante et fascinatrice un timbro railleur, unaccent sardoni-
que et infernal ; dans ce regard plein d’amour, un €elair Jesom”
bre joie; dans ce sourire plein d’adoration, une pensée de haine
ténébrense.

EtJeanne songeait 2 Armanad. .

Sir Williams regarda alors Cerise.

— Mon enfant, lui dit-i1, vous allez revoir Léon...

Cerise jeta un cri et chancela.

— Vous allez le revoir... Demain, vous serez sa femmoe...
poursuivit sir Williams.

La pauvre fille so l2issa tomber sur nn sidged demi &va-
nouie.

Sir Williams courat 3 elle, tira de sa poche un flacon et lug
fit avaler quelques gouttes de son contenu,

Soudain Cerise se sentit ranitnée et clle so roedressa.

— Chare cenfant, reprit sir Williams, courez an pavillon dn
parc, vous savez ? 1A ou cette hornble vicille vous tourmentait
nagudre et od vous ne Ja .rouverez plus, soyez tranquille... Alon-
tez dans Ja chamvre o) vous avez passé deux jours, vt atten-
dez... Vous n'attendre.: pas longtemps, Léon va venir.

Et sir Williams mit un baiser do frére au front de Corise,
qui so jeta dans les bras de Jeaune éperdue et s'enfuit 16gdro

— — ]

comme une chevrotte effarouchée, laissant en toto-1-t6te made-
moigelle do Balder ot le faux comte de Kergaz, la colombo etle
vautour!

Et sir Willinms I’accompagna jusqu’d 1a porte, qu’il forma,
puis il rovint euprds de Jeanne.

It, dans ’ombre, ses youx brillajent d’une infernale joie, ot
il se disait sans doute:

— Jo vais done onfin me vonger}

Le coour do Cerise battait & rompre sa poitrine.

Sir Williams venait de lui dire :

— Vous alloz revoir Léon.

Et Cerise s’enfuyait & travers salles et corridors, sans pron-
dre gardo que nulle part olle ne trouvait de lumidres, et que
cetto maison, habitée par un nombreux domestique, paraissait
déserte.

En effet, on et dit que le soufle d’une fée avait fait dispa-

raitre, en un clin @’ell, tous les étres vivant qui, une houre plus

tot, peuplaient cette demeure. .

1l n’y avait pas jusqu'd 1a voiture, dont on venait d’enten-
dre bruire les roues sur le pavé de la cowur, qui n’cQt dispara
comao par enchantement,

Sir Williams semblait avoir fait le vide autour de 1w, afin
de n*dtre point inquiété dans ses criminels desseins. '

Mais Cerise ne vit rien do tout cela; clle cournt sauns s’arrd-
tor & travers le pare, jusqu’an pavillon, le coour bondissant, le
front baigné de sueur.

Elle allait le revoir!

Comme la maison, 1o parc était désert et enveloppé de téne-
bres.

Cerire atteignit 1a porte du pavillon,

Cotte porte &tait entre-bfillée et laissait filfrer un rayon de
clarté, Cerise 1a poussa et vit une lampe posée & terre dans le
vestibule.

Le vestibule ¢tait pareilliement désert. v

La jeune fille, frissonnante d’émotion, prit la lampe, monta
au premier étage, obéissant penctuellement aux instructions de
sir Williams, ct entra dans cette chambre od 1a Fipart avait
tenue prisonnidre pendant trois jours. -

Elle posa la lampe sur la cheminée et s’essit, confiante en
1a promesse du baronnet, et persuadée que Léon Rolland, son
flancé, son époux,le seul étre guolle aimft réocllement, allait
venir et 1a presser sur son ceceur.

Et, en effet, & peine était-elle assise, qu'un bruit se fit an
dehors, que des pas d’homme résonnérent dans 1’esealier.

Cerise appuya la mainsur son cceur pour en comprimer les
bruyantes palpitations ; elle voulut so lever et n’y pu parvenir.

L¢motion la clouait sur son sidge.

Tout A coup, un homme apparut.

— Léon ! murmura Ceriso.

Mais ello poussa uncri aussitét, un cri de déception et
dépouvante.

Ce n’6tait pas Léon; ¢’6tait . de Beaunpréau.

Bt Ceriso le reconnut sur-le-champ, cet homme 3 ’habit
bley, au paletot blanc, hideux et difforme, a. front d6primé, le
visage violacé comme uneface de satyre.

Beaupréau entra et ferma-la porte.

— Ahl petito, dit-il d’n2 ton moiti6 galant, moiti raillenr,
chdre petite, quelle joie de vous yovoir l...

Cerise, dominaut sa terrear, wétait levée et réfagite 3 1'au-
tre axtrémité de la chambre.

— Comment ! ricana 16 Beaupréan, nous fuyons notro ami...
celui qui nous veut du bien?... Ahtahl aht

Et il cournt A olle; mais Cerise bondit aver la légdrets
d'cne biche et mit une table entre ello et 1uni.

— Allons! dit Vodicux visillard avee calme, pas do bitises
mon cher ange ; quand vous serez lasse, j’aurai mon tour.

— Léon! Léon! appelala jeune fille éperdue.

Le Beaupréau se prit & rire. )

— Bon! dit-i}, est-co que vous I’dvez cru? Farceur de sir

-
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Willilams, va | Mais ¢’est moi que w us attendioz, chérie, mol...
~len que moi, et Léon ne viendra pas!

¢ Nous sommes seuls... 1a porte est fermée, et sir Williams,
cetto fois, n’a plus de raisons pour jouer la comédic et Je r0le
de protectour...

— Ausecours! 3 moi, Léon!... oria Cerise d’une voix mou-
ranto,.cur elle compriv qu'elle était perdue,

Et ello voulut fuir encore.

Beaupréau la poursuivit.

Pendant, ¢ing minutes, ce fut une course furieuse, insensée,
ol la victime cherchait & Gviter son bourreau et se faisait des
barridres entro eile et lui, de Ia table, des chaises, du iit.

-Mais, soudain, une lourdeur étrange s’empara d’ello; ses
jambes fléchirent; il lui sembla qu’un nuage rouge pnssmt
devant ses youx,

Sir Williams 1ui avait fait avaler un narcotique au lieu d’un
cordlal.

Elle fit quelgues pas encotre, jeta un cri, un cri terrible
rempli de désespoir et d’angoisse, un cri & faire hésiter un tigre.

Et ello s’afirissa sur elle-méme, vaincue par cette étrange
torpeur, dominée par cette ivresse somnolente de ’opium
qu’elle avait avalé.

Bt Beaupréau jetait déjd un cri de joie et de triomphe, lors-
que soudain des cris et des pas- se firent entendre dans 1’esca-
lier; une minute apras la porte enfoncée vola en éclats.

Alors deux hommes apparurent menacgants, 1’eeil en feu, fou-
droyants commo 16 glaive do la justice, et ’'un deux, se préci-
pitait sur cet homme prét 2 outra,er la pauvre exfant sans dé-
fense, le renvorsa sous lui et lui it un pied sur Ia poitrine.

— Ah! misérable, djt-il, j’arrive & temps. Ettu aseu tort
de lni dire que je ,ne viendrais pas.

Cet homme, c’6tait Léon- Rolland; P’autre, Armand de
Xergaz.

Dans son esprit done, Rocambole 6Gtait du bois dont on fuit
les hommes d’action, et il l'investit, en repartant pour la Bre-
tagne, de nouvoirs illimités.

— Jo vais, lui dit-il, faire un petit voyago assez fructuoux,
quelgue choge comme un million & prendre...

Rocambole fit un geste d’admiration, bien quo sir Williams
n’eQt accusé qu’un miilion au licu de douze.

* — Lo coup sera fait probablement d’ici  quirze jours, pour-
suivit 1o baronnet.

— Un beau coup, capitaine.

— 8i, 4 mon retour, les petites ont ¢t6é bien gardées, tu auras
ta part du giteau.

— Pourrait-on savoir combien ¢ demanda effrontément lo
vaurien.

-- Cela d4pendra.

— Mais eucere ?

— Eh bien, dit sir Williams, peut-8¢tro dit ou douze billets
de mille.

— Bah! capitaino, dit Rocambole, faisons l¢c compte rond...

— Plaft-il 2 demanda le baronnet,

— Et je vous promets que vous serez bien servi, ot que lo
préfet do polire lui-méme ne découvrira point ces demoiselles,

— Qu’appelles-tu le compte rond ?

— Vingt, au lieu de douze.

— C’est cher !

— Lo bon ouvrage ne I'est jumais.

— Soit, dit sir Williams.

Et il partit, donnantd Rocambole d: minuticuses instruc-
tions, et luilaissant une poignle de luuis pour faire fuce aux
dépenses imprévues gue pourrait ndéecssiter -u survellanced
exercer sur les deux jounes filles.

— Décidément, s’6tait dit sir Williams, tandis gue sa chaise
de poste montait au grand trot la rue d’Enfor, jo crois que je

— Léon... murmura Cerise d’une voix éteiute, LCon . je

Elle ferma les yeux et renversa sa belle t8te en arritre,

tiens autant & 8tre aimé de cette petite Jeanne qud tenir les

toujourssous le masque de I’homme positif.

1 . . R
crois gquo je vais mourir. l douzoc millions de ma future. Don Juan, chez moi, se réveille
i
i

comme si elle ofit dQ, en effet, rendre lo dernier soupir, au mo-.
ment méme ol Pouvrier Ia prenait dans se, bras et I'y étrei-
gnait avec passion ; mais alors ello eut un reste de force et de
présence d’csprit, ses yeux se rouvrirent viclemment, une lueur
so fit dans gon intelliznace d6jd obscurcie par les vapeurs dn
narcotique, et sa voix éteinte laissa entendro ces mots:

P — Jeanne, 13-Das,*dans’la maison, sauvez Jeanne !

-

LIX

Comment ce secours inespéré arrivait-il 3 la pauvre QOerise ¥

Comment Léon Rolland et M. de Kergaz, qui avaient si’
longtemps et si inutilement cherché 1a retraite des deux jeunes
filles, avaient-ils pula décounvrit ? -

C'est co quo nous ne pouvons expliquer qu’en faisant un
pas en arrigre et en retournant & des personnages un peu né-
gligés depuis qualques chapitres.

- Nous voulons parler de Rocambole et do la veuve Fipart.

Le baronnet sir Willams avait deviné dans le fils adoptaf
de la vouve, dans ce vaurien sans pudeur, les rares qualités qui
font le scéléral sans préjugés, Pavsassin philosophe ot 1e voleur
plein d’astuce.

Rocambole avait du sang-froid, do Y’andace, une grande
pénétration. d’esprit, un courage i toute éprouvo, et xl était
muet comme la tombe sur toute chose.

Si Rocambnle nossédait un secret, il ne 1e: Jivarit que contre
espdces, c’est-d-dire aprds en avoir tir6 toutfe _parti possible.

Lo baronnet avait donc deving toutes ces qualités, etil
g'Gtait dit:

— Voil2 1o romplacant de Col&r, si le malhour vout que je.
n’aie pas les donze milljons, co qui me parait biocn difficile, et."
mémo si jo les ai en Gpousant Hormino, car jo continuerai sonre
demont 1o guerro quo Jo fais 2 Axmnnd.

Lorsque 1o baronnet fut parti, Rocambole s'installa dansle
petit hdtel de la rue Beaujon et y commandi en wmaitre, puis il
alla ) Bougival et y rejoignit la veuve Fipart.

L’ho"nble vieillavait des remords ; clle se repentait d'a-
voir vendu Nicolo A sir Williams, et Rocambeic la trouva tout
aflligée.

— Maman, dit le vaurien, pas de regrets ; ce ui est fait cst
fait.

— Ah ! soupira la veuve Finart, il n’tzit pas manvais, ce
pauvre Nicolo.

— Non, senlement il vous battait comme plitre, chére ma-
man.

— C’est vrai, mais ¢a n’empéche pas...

Et 1a veuve mit 1o main sur ses yeux.

— On le guillotinera pour s(r, dit-elle en pleurant.

— Bah! ¢a ne dure qu’une minute.

La veuve frissonna.

— J’ai vu ¢a souvent, moi, voursuivit froidement Rocam-
bole,  1a barridre Saint-Jacques...

Fazttoat voir, en ce monde, et puis faut s’habitucr i tout...
on ne peut pas savoir... jo serai peut-¢tre fauché, moi aussi, et
j’ai voulu me rendre zompte de I’'opération...

La veuve Fipart poussa un gémissement.

— TFoi do Rocambote, murmura le vaurien, si on en revenait,
jome ferais volontiers faucher pour voir... ¢a ne doit pasg ¢tro
désagréable...

La veave Fipart pleurait pour tout de bon. Cette mégdro
avait senti so réveiller en elle une sorte A'attachement pour
son ancien amant, attachement qu’on u'oserait appeler do
P’amour sans profanor ce mot mais qu'on aurait pu déftuic par
~ 1o mot d*affcction brutale. Nxcolo 1a battait, comme avait w.e
1 Rochmbole, of }a fommo aviliv aime 3 &tro battae.

Rooambole comprit que, dans un moment d’oxaltation, la
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veuve pourrait bien retourner clioz lo comraiesaive ot fairo de
nouveavrx aveux qui changeraient tout & fuut la face des choses,

— Maman, dit-il, tout ga o’est bete! Co qui ect dit est dtt,
ot vous trouverez bxon un gars qui vaudra mioux de Nicolo...
sous tous les rappurt .. Jamais Nicolo n’a valu les guatre mille
franes guo lo capltaine vous u donnés pour le faive fauchor,

ues mots de  quatro mille f-ancs ¥ calmdrent un pou lo dé-
gerpoir do la vouve.

— Leoutez, meman, poarsuivit Rocambole, co n'est pRs
quatre mille franes de plus ou de moins qui géneront beaucoup
Je capitaine: je vous cn promets huit mille, si vous 8tes sage.

La vouve Fipart roleva la t8te :

~— Toi? dit-ellg, tu me promots...

— Jeo promets ot jo tiens.

— Toi ?

Et la veuve regarda Rocambole avec étonnement.

— Soyez calme, dit le gamin, 8o servant d’uue exprossion
bien connue dans les saubourgs de Paris, je.sais coque je dis:
1o capitaine fera tout ce quo je voudrai.

— Alors, dit 1a nouve Fipart en essuyant tout a coup ses
larmes, au lion de huit mille, démandes-en dix.

— Va pour dix mille! répondit Rocambole, charmé de voir
1a veuve revenir 3 d’autres sentiments, Mais vous sorez sage ¢

— Nous achdtorons ua fonds {4 Bercy, reprit la vouve on.
trant dang o avtro ord-~c d'idées. Mozt fa place anx marchands
de ving, Bevey ; ils ¥ font tous fortune...

— Oui, dit Rocambole, mais vous déposcrez bien 2 1a conr
d’assises ?

La veuve poussa ua Jderaier soupir.

-- 11lo fuudra oien, dit-elle.

— Et carrémeont, n’est-ce pas? sans sourciller...
dire un mot do véritd ?...

~ Oui... oui... jo to Jo promots.

-— Doailleurs, dit Rocambole, le capitaine est parti, il no re
vicndra que dans quinze jours, Nicolo sera jugé ici-1d, peut.
&tre... et, dans tous les cas, vous nlanrez ’argent qu’aprisla
rentrée des foing, ¢’est-d-dire apres la favchaison,

Et Rocnmbol\, se prit & rire de cet atroco calembourg.

La veuve Fipart eut un dernier frisson ; puis la préspuctivo
d'un fonds de marchand de vins 3 Bercy la camla tout A foit.

— Aprés tout, murmara-t.ello ¢n songeant une dernidre fols
A Nicolo, il commencait & vieillir, le pauvre homme, il Gtait
tout chauve...

— Et il navait plus de dents, acheva le vourien,

A puartir e ce jour, la veave Fipart ue songea plas & Nicolo,
et demeura fort tranguillement cachée, tantit dans le petit pa-
villon de Bengival, tant6t & Port-Marly, chez le vicuz prcheun
son ancien complice.

Rocambele allait et venait de'Paris & Bougiral et de Bou-
gival 2 Paris, veillant A ce qui les ordres du capitaine fassent
exéeutbs, eb ne g’aventurant jamais en plein Jjour dans les envi-
rons du cabaret ol Colar avait trouvé Ia mort, car il craigaait
que lc comte de Kergaze ne fit surveiller ce lion. Dix jours
g’6écouldrent.

Un soir, — Roc~wmbole ge trouvait rue Beanjon,— la chaise
de poste de sir Williams frauchit la grille du petat netel, et Ro-
cambole apergus sir Williams ct 10 Beauprdau qui arrivaient do
Bretagme.

On sait ce qui s%tait passt, ot comment l’nmw:o subite du
comte de Kergaz avait 2 jamais ruiné les espérances du baron-
net. Sir Williams accourait donc 3 Paris avec I'intontion d’en-
laver Jeanne et A’abandonner Cerise A Beaupréau. )

Sir Williams avait e front soucieux ; 8’11 n’6tait pas hommeo

et sans

& se laisser abattre par un aussi rude échee, du moins il no pou- |

vait surinonter une certaine exaspsration concentrée au fond
de son ceeur, ¢ qui e reflétait par instants sur son visage,

Co n’était plus cet homme A froideur britanique, dong im-
possidle visage ne trahissait jamais les émotions secrites. Le
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souriro raillour ot trunguille qui plisseit d’ordinairo ses 13vres
avait dlsparu,

O'dtalt un hommo transformé, -

Un fou sombre brillait dans son regard, Lne pileur nerveuse
couvrait son front,

— Oh!oh!peonsa Rovmnbole & qui rien de tout cela n'é-
chappy, 0st-06 quo le coup seralt manqué, ot 1o miltion serait-il
tombé dane 1'onu ¢

Muls (= baronnot lul dit d’un tonseo :

«~ Bont-ollos toujours li-bas ?

- Toujours, capitaine,

Un soupir do soulagemont s’échappa do lapoitrine de M..de
Beaupréau,

— Al ] beau-pdre, dit le baronnet, au moins nous n’avons
pas toud porgu t

Alors sir Williams donna 2 Rocambole denouvelles instruo-
tions, ot 'onivoya & Bougival préparer cet enldvemeant et cet
onldvemont ot cot attentat dont Cerise avait fuilli étre vitime
ot qui pout-0tre attendaient Jeanne.

Rocnambolo 1nissn lo baronnet et M. de Beaupréau se reposer
& Phdtol do 1n ruo Beaujon et y attendre la nuit, puis il courutd
Bouglvul oxdouter les ordres qu’il avait regus. Depuis thuit ou
dix jours, le vaurien faisait cette route presque tous les jours et

jamais 1l n’uvait roncontré personne de suspect dans le petit
sontlor Aétourné qui montait de Bouglvald la villa. .

Gommo toujnurs, lo chemin était désert Iqmqn’il monta ;
loraqu’ll rodosc undit, 1o nuit était veau, et elle 6tait assez som-
bré, .-

— Cutto nuit, so disait Rocnmbola, je crois qu’il se paseera,
d’agsex droles do chosces & 1a villa ; mais o’est égal... le capitaine
a une mine de déterr6, et je orois que le million... Ah ¢d 1 8%n-

terrompit-il tout & coup, 8%l alait me flouer... siles vmgt mille
francs... Dianlo 1 o’est que j’aurais pu les avoir du comte, moi,
on lul dlesnt ol sont ies petites.

Rocumbolo en ¢tait 1A de son monologue, lorsqu’une ombre
muotto so dressa tout A coup devantlui...

Uno ombro muette qui marchait lentement et lni barrait le
paYsgo.

— Qui st 10 ? domanda le vaurien, qui cherchait 3 tout
hasavd un coutena duns sa poche.

~ Mals l'ombro no répondit pas; elle ne lui donna nile temps
do rofléohiy, nt lo temps d’ouvrir son coutesn. D’un bond, elle
a'6langn vors lui, ot Rocambolosesentit étreint par denx bras
vigoursux, et une voix sourde lui murmura a 1’oreille:

~ Al jo te tiens, petib brigand!je te ticns enfin, et, cette
fols, tu parloras ...

Et Koonmbole, qui cherchait toujours & ouvrir son: :gouteaun,
Roocambolo sontit qu’on lui appuyait sur ln gorge quelque chose
do frold ot do poiatu...

Uno lamo de poignard !

LX '

Avant d:aller plus loin, expliqnons cette désagréablo ren-
controe que falsait Rocambole.

Lo comto Armand de Kerzazavait laissé Léon Rolland |
Paris, aveo nilsslon de continuer ses recherches et do t.acher de
découvrir co quosir Williams avait fait des deux jeunes. filles,

Léon avalt erré plusieurs nuits de suite aux environs du
cabaret, ospérant tonjours xencontrer soit ls. venve Fipart, soit
Roonmbolo lui-méme. -

Somapcrango avait £t6 dégue.

| Regambole tait invisible,

Or, co Jour.1a, précisément A 1'heure od sir-Williams arri-
valt d Paris, Avinand de Xergaz, saisi d’un pressentiment funeste

[ en appronant 1o brvaquo départ du baronnet, Armand, disons.

noas, rontratt dml sofr hitel dela rue Oulture-SNnte-Ctthe-
rine,

-~
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